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He aqui cuafro expresio-
nes dei gran actor Charles
Loughton en la cinta Pa-
ramount «Noblezo obligo>
en lo que realiza una in-
terpretacion que supera o
las que tanta admiracion
causaron anteriormente.
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*AUE hay de nu«vo, mi amargado
¢ W amigo?

—En el cirte nada desde los visitdos.

—¢.De modo que, segln usted, el cine
ya existia en aquellos remotos tiem|i«s?

—No existia, pero, de haber existido,
puedo asegurarle que nada habria cambiado
desde entonces eh los estudios. A una
pelicula de multitudes sucede otra peli-
cula de multitudes y a un film de «gangs-
ters» otro film de «gangslers» sucede. H
sefior Lumiére debe de estar diciéndose;
«Y para esto inventé yo el cine?»

—|]Ah, gran farsante!

—jOiga, oigal

—A mi no me la da usted. Aqui mucho
echar pestes del cine y después va a ha-
cer cola dos noches consecutivas para ver
una pelicula de «gangslers». ;Cree que no
me he enterado?

—Es que hacia mal tiempo y no sabia
dénde meterme.

—Ese problema lo habria solucionado fa-
cilmente quedandose en casa.

—Es que...

—Es que s usted le ocurre lo que a la
inmensa mayoria de las personas respeta-
bles. Les gustan a rabiar ias peliculas de
«gangsfers» y les da verguenza confesarlo
porque creen que ese gusto es so6lo pro-
pio de muchachos. Sucede con esos films
io que con las novelas policiacas. Llevan
el estigma de la falta de seriedad y las
personas que se las dan de formales no
dirdn nunca que les gustan aunque se pi-
rren, como se dice vulgamiente, por
ellas. Pero los que somos sencillos y sin-
ceros no tenemos ningln inconveniente en
confesar que las buenas novelas policia-
cas y los films de «gangsters» hechos a
conciencia tienen un interés y una ame-
nidad que pocos géneros literarios o cine-
matogréaficos consiguen. Precisamente en esa
clase de peliculas es donde los realizadores
rtorteamericanos han demostrado que tie-
wn un dominio completo de la técnica ci-
r>en%atografica. De modo que no tenga us-
ted inconveniente eri quitarse la careta y
decir que ha ldo dos veces a ver el ultimo
film de «gangsters» sencillamente porque
te merece.

—iAntes moro!

—Alla usted. Tal vez sea mejor asi, por-
'tue si dijera usted lo que siente estaria-
"Ns siempre de acuerdo y nuestras char-
**5 resultarian mas aburridas que un paseo
por el Sahara.

~Usted vive de ilusiones.

~~ueno; cuénteme algo.

~"0 tengo vocacion de rapsoda.

. "¢Habré de llamar a don Miguel de
Uftamuno para que me traduzca?

—Por mi, como si quiere usted Ilamar a

bomberos.

ADhDNISTRAaON. Calla da U Dipta-
d6a. 211. TaMlou 1309. — EarctloBa,

ombres

—Basta de bromas y siga metiéndose con
el cine.

—Hoy voy a poner verdes a los astros,
que no s6lo han de ser los palos para las
estrellas.

—Dios los coja confesados.

—¢Ve usted esta fotografia?

—La veo; Clive Brook en su despacho.

—¢Y qué le parece a usted el otofal?

—Un gran artista. Sobriedad y correc-
cion; éste es su lema.

—¢Y no le dice nada esta expresion lan-
guida y esta mirada de abajo arriba? Asi
me imagino yo a Sécrates después de haber
tomado la cicuta.

—¢Es alglin pecado parecerse a Socrates?

—Que se parezca a Sobcrates no. Pero
que se parezca a Marlene Dietrich es una
cosa bastante fea.

—No veo el parecido por ninguna parte.

—¢No ve wusted que tiene mirada de
hombre fatal?

—ijLo que no se le ocurra a usted!...

—¢No ve que es ei prcrfotipo del hombre
fatal asi como Marlene es una de las rei-
nas de las mujeres fatales?

—No sabia que hubiera hombres fatales.

—Usted estd en Babia.

—¢,De donde ha sacado usted esa riove-
dad ?

—No es ninguna novedad. Hombres fa-
tales los ha habido siempre. El sumo hom-
bre fatal fué Rodolfo Va.entino, pero no el

i 0. Los primeros hombres fatales nos

S trajo el cine italiano con las primeras

utjeres fatales. Eran aquellos seductores de

, siempre en blanco, que se desenvol-
vian en tomo de Francesca Bertini y com-
pafifa.

—Grandes seductores los ha habido siem-
pre sin que haya sido necesario colgarles
el calificativo de fatales.

—Es que los grandes seductores al estilo
de don Juan eran otra cosa. Estos hombres
encarr>aban el dinamismo. Posefan una ale-
gria sana y turbulenta. Eran simpéticos, co-
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fatales

municativos y conversadores. Representaban,
en fin, la volubilidad masculina, asi como
las mujeres que adquirieron fama de seduc-
toras solian representar la frivolidad y >a
inconstancia femeninas. Ni unos ni otras tie-
nen nada que ver con este producto ex-
clusivamente cinematografico que son los
hombres y las mujeres fatales.

—¢Y en qué se distinguen?

—En que aquéllos, como le he dicho,
eran alegres, bulliciosos y decidores, mien-
tras éstos son silenciosos, reconcentrados y
un si es no es siniestros. Su mirada turbia,
fria y enigmatica es como un filtro enve-
nenado para las modistillas ingenuas y las
muchachas recién salidas del colegio, asi
como las Marlene y compafifa hacen estra-
gos entre los adolescentes. A mi, tanto eiios
como ellas me producen el efecto de aves
de mal aguero y creo que fiay que tener
muchos quintales de cursileria para enamo-
rarse de un otofial como Brook, de un fa-
tidico joven a lo George Raft o de una tor-
tuosa vampiresa al estilo de la Dietrich. Pero
¢ha visto usted la cara de prinx) «alum-
brao» que tiene mister Brook? Es para mo-
rirse de risa.

—Le he dejado hablar, porque su pesi-
mismo le hace decir a veces coses ba”nte
graciosas.

—Y que son la pura verdad.

—En eso si que no estamos de acuerdo.
Sus afirmaciones son siempre tremenda-
mente injustas porque so6lo mira las cosas
por el lado feo.

—Y usted por el bonito.

—Falso. Siempre he reconocido que el
cine, como todo en el mundo, tiene sus
defectos. Pero con sos defectos y todo,
visto en conjunto, es un espectaculo mag-
nifico. Del mismo modo que Brook, y Raft,
y Dietrich, con fatalismo o sin él, son tres
grandes artistas, cosa 'que usted ha come-
tido la injusticia de pasar por alto-—
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UBLICAREMOS en esta seccion las demandas y eontastaclones que nos envien los lccfores, aun-

ue d&remos preferencia a las

referentes a asuntos del cine.

<e Los originales han de venir

dirigidos ai director de la seccién, eKrlCos con leira clara, a ser posible a maquina» y en cuartillas
por una sola carilla, lirmados con nomtire, apellidos y direccion de los que las envien, e indican-
do ti lo desean (aunque no es imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni

DEMANDAS

18"8. — Un gran al/ieionado a la musica se dirl” por
lirimcra vez a los leetoies y lectora» de esta simpética
revista y les Baluda etusivamente. al mismo tiempo que
les ruega le den la biografia de Lillas Harvey, con una
fotografa de fcsta, asi como las de Anna Steni Claudet-
te Cijlbert, Carole Lombsrd y AntoftiLa Colomé.

Dpsearln mantener correspondencia con sefiorita de
quince a veinte afios, y ya no les molesto més, pues
para la primera vez ya es bastante.

Si-fias: Luis Pristo, l.eopoJdo Cano. 7, Valladolid.

1979. — Cna caraquefia tiene muchisimo interés en

saber st entre los simpaticos espafioles, lectores de esta
»In isual revista, Imy al*no que quiera cambiar co-
rrespondencia.

Soy mas aficionada .i los deportes que al cine, aun-
que el fonoro me gMBta mucho.

Le quedaré muy agradecida al sefior director si toma
on cuenta mi demanda, asi como a los lectores si me
proporcionan la letra <lei vals Danubio nzul.

Pueden contestar a la simiente diTecoiin: C. D. de
lii Torre, P.istora a Forrero. 30, Caracas (Venezuela).

— 1,1 IrantitiHa mariFOta tiene muchisimo em-

pefio en saber ]» direccién dei escritor don Pedro Mata,

al que se la proporcione le quedard eternamente
iigradeclda.

Asimismo agradecerd muchisimo le envfen, por iriedio
de esta seccién, los tangos No quiero utria ma>. El pe
nado ealorce, uno que dice asi y que es de la pclSruls
Mercedes: «El lazn negro que lleva mi guitarra, mientras
yo viva no se lo he de arrancar..-y. por altimo, otro
de la misma pelicula que dice asi: «No te impacientes,
cielito mio. no te Impacientes, pronto estarés...»

IOHI.  .Irrefioi se dirige por primera ver a los lcc-
toT'S y Blmpattcas lectoras do Films Selectos, en-
vidndoles un cordial saludo, y les ruega tengan a bien
lontestorle a lo que sigue:

iUdnde se le pueden dirigir las cartas a José Mojica?
¢Contesta rstc artista a las carU» que se le escriben?
¢Pueden indicarme todo lo que sepan referente n In
vida de este artista y si c» cierto que piensa retirarse
del cine?

Ueseurla sostener correspondencia con sefiorita, de
dieciseis a dieciocho afios, aficionada al cine y, si puede
ser, que estudiara derecho.

Uracias a quien se tome la molestia de contes™tarle,
a la vez que pono a disposiciéon de todos sus escasos
conocimientos.

Pueden dirigirte a José Martin,
Salamanca.

iysg. — D. Stadt ruega a los amables lectores de
esta revista lu manden una fotografia de José Mojic.i,
asi como las canciones que caiit» en la pelicula EI rey
de loe gitanos.

Sefias: D, Siade, Cuesta de Carla Maria, Jibraltar.

iyS3. — 'Un aiicionado al cine y admlrador de Films
Selectos desearla de alguna simpatica lectora o lec-
tor la letra de la cancién que canta José Mojicaen Me-
lodia prohibida, y al mismo tiempo sostener correspon-
dencia con alguna simpatica lectora.

Alaza Carvajal, A,

Seflas: F. Leén Lépez, Romero Robledo, Antequera
(Af.4laga).
1984. — Un clnelsla agradecerla de los amables lec-

tores de esta simpatica revista le proporcionaran la
biografia y domicilio de la genial y bella artista Rubv
Kceler.

También gustoso sostendria correspondencia con lec-
tora aliclonada al séptimo arte.

Pueden dirigirse a Maximo Fuentes (maringrol, Uea-
tru'tor Almirante Valdé», Cartagena o donde so halle.

19S5. — Maria Teresa quedara agradecida al ama-
ble lector o lectora que pueda facillidrle el nimero 82
d<" Ku.ks Selectos, pues le interesa para poder com-
pletar la novela Bajo el veto del anénimo. Pagara por "
su precio o bien a cambio de suplementos artfsticos
de esta revista.

Ouien tenga la amabilidad te complacerla puede
dirigirse a la siguiente direccién: Moria Teresa Marti-
HPZ Medias, Puente, 22, Albacete.

CONTEST'ACIONES

lie guardia de la eiquinn:

Conclusitn de ia contestacion 197*2, pari Ki repor-
ter imprevisado, empezada en el nimero anterior:

Ana Karenina (Loue), llamada también Amor vy
Todo por amor. Adaptacién déla novela de Le6n Tols-
toi del mismo titulo. Metro-Goldwyn-Mayer. director.
Edmund Gouldihg. Keparto: Ana Karenina. Greta Gar-
bo; teniente \'ronslu, John Uilbert; el gran f{luquc.
‘ieorge Fawcett; la gran Duquesa, Emil Filtroy; nilf-
I>r Karenin, Brsndon Hurs; el hijo de Ana, Phillip do
l.acey; una dama do honor, Lya Mara.

Jlonrarads a (u madre f Over tije fiillj. Director.
f<ing. Reparto: Johnny, James Uunn; Isabel, Saily
Kilers; madre, Mae Marsh; padre. James Kirkwood:
Tommy. Edward Grandall; Phyllis, Clalre Maynard;
Isaac. 011(1 HuV~land; Minnie, Huia Guy; Susan, Joait
Peers; Ben, WilUam Pawley; Lettch, George lleed;
Stephen. Dougla! Walton; Will CoUector, David Hart-

Henry

Se ha puesto a la v«ila

PROYECTOR

contestaremos

particularmente a ninguna clase de consultas»

ford; toa nifios. Johnny y Tommy Conion; Isabel, Nancy
Irisli; lsaac, Joe IUcney; Sucan, UarilbyD Harns.
Oro u tangre fT/ie EnMlliers), Director, Edwin Ca-
reare. Beparto: Roy Glenister. Gary Cooper; Helen
Chester, Kay Johnson; Cherry Mallotte, Betty Comp-
son; McNamara. William Iloyd: Herman, Harry Green;

Siapjacl::. Slim Summar\'ille; Dextry, James Kirtwood;
juez Stillman. Lloyd Ingram; Struve, Oecai Ap(el;
Voorjees, Jaclc Holmes.

Sin novedad en el frente (Alt quiet on Ihe iDester frontf.
Director, Lewis Milstoce. Reparto; Katezinski. l.oufs
Whniiielm; Paul Baumer, Lewis Aires; HimmelstoBs.
John Wray; Tjaden. Slim Summerville; Muiler. Russel
Glesison; Albert, WilUam Balcewell; l.eer, Scott Kolt;
Behn, Walter Brown Rogers; Kemmerich, Ben Ale-
xander; Petcr, Owen Davis; Mrs. Baumer, Zasu Pitts;
.Mr. Baumer, Edwin Maxwell; Delering. Haro>d Gold-
ingi miis Baumer, Lucllie Powers; V”esibus, licbard
Alexander; teniente Berlienck. Pat Collins. Sutanne,
Yola d'Avril; Kan Tofek, Amold Lncy; Ginger, Bill
trving; las muchachas francesas: Benée Damonde y
Poupie Andriot; Herr Meyer, Edmund Brease; Ham-
macher. lieiDle Conklin; hermana l.lbertini, Bcrtha
Mann; Wachter. Bodll Rosing; el soldado francés, Rav-
mond Griffith; la muchacha de la estafeta, Joan MarsK

Eran trece. Director. David Howard. Reparto: Cariie
Chan. Manuel Arb6; Mark Kennaway, Juan Torena;
Pamela Portier, Ana Maria Custodio; Max Minchin,
Raoul Roullen; Sadie MInchin, Blanca Uastején; John
Hosa, Martin Garralaga; Patrick Tait, Antonio Vidal;
capitdn Uonald Keane, .~Oié Nieto; inspector Duff,
Rafael Calvo; doctor Lofton, Julio Viilarreal, Elmer

Benbow, Migue! Ligero: Mrs,
W alter Honywood, Cario» Diaz de Mendoza;
llanliy, Ralph Navarro; Mr*. Luce, Carmen
guez; Sybil Conway, Lia Tora.

flomance. Diiector. Oarence Brown.
Cavallini, Greta Garbo; Comclius Van
Stone; Tom Armstrong, Ga\ln Gordon;
itrons, Elliot Nugent.

1978. — Para Tres guardia! de asallo: Imperio Ar-
gentina, la espafiolisima Imperio, en la actualidad no
tiene contrato fijo, pero no tardardn loa productores
en uprovecharse de esta joya presentandonosla en
alguna alegre pelicula de esas que ella, sélo ella, sabe
hacer. Tiene veintidés afios recién cumpliditos. Sus
distracciones favoritas son tantas como eu simpatia,
que ya es decir. Como les interesar4, me place comu-
nicarles que en una reciente Intervid dijo confiden-
cialmente al repdrter que los guardia» de asalto <os
guardias <o brinco, como decimos por Galicia) son
au deliiiidad.

1874. — Para Rooseuetl: Después de corresponder a
su saludo, paao a decirle que Henry Garat nacié en
Paris ei afio 1905. Fué en mucho tiempo <chansonnler>
de mu<ic-hall. Mas tarde fué compafiero de Mistin*et
en el Craino de Parla y en Moulin Hou”. Elegido en
1931, por los lectores de la revista cinematoCTéaiica
francesa Pour Voui, como elgaUn mdaa fotogénico de
Francia. Caaado en mayo de 1932 con Betty Bouve,
una muchacha del coro.

Ha cinegrafialo Dot mundos. EIl Irla de la bencina.
£t /avorito de la guardia. Ha salido un ladrén, Mi criada
es mi duefio, Paris, te amo, Il esl charmant. Flagrante
delito, El congreso se divierte, Biue gauche, Delphine,
Filie etl oar;on y Dot corazones u un latida.

Benbow, Amelia Sante;
Inspector
Rodri-

Beparto: Rita
Tuly, Lewis
Harry Arm-

Joan Murat naci6 en Perignaux (Dorgogne), en el
afio 1890.

Ha trabajado en las aiguientes peliculas; EI agua del
Nilo, Un duelo en las nubes. Prueba sublime. Poesia

del viento. EI earrouicl de la muerte, La noche es nues-
tra, l.a evadida. Mascaras, Venus, La taquimeca, EI
vencedor, Paris-Mediterrdneo y Bombas en Montecarlo.

Grand Hotel fué adaetada para la pantalla por Han!<
Kraly, de la obra de \'icki Baum.

*i» Varia» contestaciones de Karol: .

1975. — A Un alicantino (demanda 12491; Las di-
recciones que desea son: Marta Alba: Fox Studioa,
1401, Western Aveniie. Hollywood (Calilornia); Jca-

nette Mac Donaid: Paramount Publix Studios, Holly-
wood (California).
1976. — Para Ojos negros (demanda 1251i: La di-

reccion que pide de Joan Crawford es: Metro-Goldwyn-
Mayer Studios. Cuiver City (C.alifomia).

Su» ultimos films son Vioamn* hog, con Gary Coo-
per, y hetiQ Lynglon, con Nils Asther.

19/7. — Para Do* admiradoras de Itamin Nosarro
(demanda 12527: La biografia por “ien preguntais
aparecié ya muchas veces en esta seccion; no obstante,
os daré los datoa maéas interesanteK;

Naci6 en Durango (Méjico) el 6 de febrero de 1889.

FILMS SELECTOS no sa hace solidario ni recomienda

ninguna da la» llamadas «Academias Cinematograficas!

ni «Centros de Colocacionesa de aspirantes a artiaiaa
cinematogrificos.

Su verdadero nombre es José Ramén Samaniego.

Sus ultimo» films son Cancién de Oriente, con Hclen
Hayes, y Juventud triunfante, con Madge Evans.

Si queréis mas dato» de este artista toncos la mo-
lestia de repasar némeros atrasados, puesal darlos de
nuevo serla muy grande el tiempo que perderiamos
todos.

1978.
las direcciones que le interesan: Conchita Monteoe”:
Fox Studios, 1401, Western Avenue, Hollywood iCa-
Ufomia}; Martha Eggerthtrabaja para distintas casas,
todas eilas alemanas, pero no sé su direccion; Ramoén
Pereda anda por Méjico filmando para casas de aquel
f.nls y de laa cuales tampoco se la direccion. Lo siento.

Ayuntamiento de Madrid

— A Un Francisco (demanda 1253): Le mando

Irene Dunne: Metro-Ooldwya-Mayer Studios, Cuivcr
Clty (Cal|f0m|a)
— A L'n rubio (demanda 1256]: Imperio Ar-

gentma. Marqué» de Cubas, 11, Madrid; Goyita Herre-
ra: la desconozco, pero puede escribirle a Paramount,
7, rué des Preservois, St.-Maurice, Seise (Francia), que
e< donde ha trabajado.

*> Varias contestaciones de Don Juan Diplomaticr.:

1980. — A Un admirador dt Gloria Guzmdn, bii6fl/n"
(demanda 1259); De su favorita se ha dicho varias ve-
ce» que es argentina. Casada y tiene un hijo. Trabajoé
en revistas en Buenos Ajres 'y se trasladé a Espa”
para cultivar ese género. La Paramount la contratd

hizo con esta casa Luces de Buennx Airef y Un cal>a-
Uero df frac. Después se trasladé a Madrid, donde actu6
como vedette en los teatros Eslava y Pavdn, haciendo
las revista» Las faldas. Les pantalones, Patelay otras.
.Actualmente forma parte del elenco de Paco Torres
pn el Teatro de la Zarzuela y trabaja ett la revista Con
I-l pelo suelto y va a estrenar (enero de 1933] ;Qué /tagn
yo con tres mujeres”

Si desea eacribirle, puede hacerla a ese teatro. ¢Algun

detalle mos?
1951. — Para A. H (demanda 1280): La cancibn

que solicita se ba pul>licado en esta seccion més de una
vez. Consulte nimeros anteriores.

1952. «—Para Moiica espafiol (demanda 1261): Ledn
Artola ha Girindo. ademas de £0o{ tn la nieve. La del
solo del Parral, Mientras la aldea duerme y EI suceso
de anoche.

S len la nieve se estren6 enun coliseo madrilefio (no
recuerdo cuél], Hs una de laa primeraa producciones,
totalmente habladas en castellano, presentada por la

. C. E. S. A, dii'igida por Le6n Artola e interpretada
por Ana Tur, Ricardo Nifiei, Javier Rivera, Angeles
Cantero y otros artistas hlspanos

Madrid se (fiuorciaes otra produccion espanola, pre-
sentada por Sonoro-FUm, dirigida por.Alionso .Bena-

LAS SECCIONES ENCUADER-
NADLES DE LA REVISTA

LECTURAS

son tres y se publican en todos los nime-
ros, formando cada una un pliego de die-
ciséis paginas.
Una de esas secciones encuadernables se
titula

LECTURAS BIOGRAFICAS

y en ella se ha empezado a publicar la
VIOA Y NOVELA DE JULIAN GAYARRE,
compuesta por Matilde Munoi.

Otra seccién encuadernable titulada

NOVELAS CORTAS DE «LECTURAS»

En cada numero de la revista, una novela
completa. La primera es la titulada DiS-
TANGIAS EN £L AMOR vy est4 escrita pata
LECTURAS expresamente por Roberto MoM*
na, premio nacional de Literatura. A ésta
seguiran novelas de Martinez Sierra, Her-
nandez>Catd, Aguilar Calefia, Mariano To*
més, Emilio Carrére, Diego San José, Ga-
briel Greiner y otros afamados autores.

También como encuadernable se publica en

cada nimero de LECTURAS la seccibn
PAGINAS DE CINE
con argumentos novelados de peliculas,

magnificas fotografias (algunas de ellas ex*

elusivas de esta revista) y articulos, créni-

cas e informaciortes de notables literatos y
conocidos escritores.

relnan estas secciones encuader*
nables de la revista LECTURAS, se encon-
traran, a fin de afio, cwt que han enri-
quecido su biblioteca con tres magnificos
volimenes.

Los que

vides. F.IMiéioeo se dei» al culto poeta Enrique Lépe*
Alarcén, y esti interpretada niagistralraente por Rositu
Lacafa, .losé Maria Linares Rivas, .leaus Tordesiil-i;
Pilar Sgier, Enna Villiera, Octavio Alvnr. Lui Mufiof
y otros artistas espafioles.

1983. — Pora AUiarez tuiz Dlat (demanda 1263,
En EIl angel aiul no hay ningln actor que deaempene
el papel de galadn; Emil Janfilnga es el protagonista >
ademas inter-rtenen varios j6”eene8 haciendo de enamo-
rados de Marlene, pero ninguno en papel prinfipal

IB8i. — Para VCJorma demanda 12341: Anita P.i-
ge recibe correspondencm en Metro-Goldwyri-Maycr
Studios, Culver Ility, Hollywood (Califorma); Jeanette

Mac Donald en los mismos estudios que la Pa age X/I
net Gaynor en Fox Film CorporaHon fetu”o. &V.

Casido Avenue Weatwood, Hollywood (California).

Se ha puesto a la venia

PROYECTOR



Ilp iio d io0

Director: Walter Reisch.
Misica: W. Schmidt-Gentner (con canciones de 1922).

Intérpretes:

PiiuJa Wecs52tH. Cari Luclwig Diehl. Otto Tressler.
Fricdl Czepa, Erika von Waofler. Hans JQrgel Tress-
ler. Woli Dicler Trcssler, Walter Jaiisscn. Fritz Im-
hoff. Rosa fllbach-RctlH, Fred. Maycrlialer. Emst Ar-
nold. Liesl Handl. Darathy Pool y Wilhelm Hcim.

10U perdido el compéas. Vér-
' ligo, vicio, finanzas, (!IMcro.../Una época
que ya tiene su sitio de escandalo‘en la historia.
El millonario y el mendiga en una misma persona.
Viena no se acuesta. Escaparates con luz; maniquies
uniformados. Puertas.
Y mucha musica. S6lo que ahora no .son las me-
lancélicas canciones de Sdiubert.ni las melodias de

Strauss. Es Su Majestad el Jazz inundando ’ai salas elegantes, los
cabarets, la via pc'iblica. La guerra puso en du.la much3S escrapulos.
La moral se disfraza con flores en las ventanas y carmines en la
piel. Pero aln hay quien se salva. Lejos de esto, apartada de la
locura. liace una vida humilde Valeria Gartner, alumna de la Es-
cuela de Bellas Artes. Pero la vida y un balazo se encargaran de
“nerla a prueba. Ya no existe el banco ni el banquero. Sui peque-
fios ahorros se los llevd eJ gran «craque», y Valeria Gflrtner, junto
0 su madre, tendra que abrir los ojos. Y va a conocer un mundo
que ella ignoraba. La suerte viene bien si llega a tiempo. Y hasta
se agradece méas si se sale bien de la espera.

TROS personajes entran en la accion. Nuevas rutas en la vida

de Valeria. Torresani es un capitalista con el pelo blanco y

muy buena persona. Kinz, un antiguo oficial que a la diso-

lucién del ejército se coloca de preceptor en casa del propie*
tario. Nacen dudas que ai final se aclaran. Hay celos y amor. Los
eméndalos se agotan; el jazz es menjs ostentoso. Poco a poco, la
Ciudad del vals vuelve a recuperar sus notas favoritas...

Ayuntamiento de Madrid



Lbs EyiBnea,

ve Ttelhms tnaldres de /os

A primera idea, burda y global, que preside la realizacion de un film,
tiene que sufrir, antes de quedar prenoida como algo definitivo en la
a?videz de luz del celuloide, la tortura de un trabajo implacable de afi-
tadén ~ la hilera de los departamentos criticos de las editoras. Seria
demasia”® peligroso lanzarse a producir films que absorben sumas astronémi-
cas sin ter>er tan siquiera un proyecto o boceto de lo que se va a lograr o
se propone realizar.

En el cine, esios anteproyectos y ios planes deben ser tan precisos vy
tan exactos como los irfgenieriles. Cada escena es como una pieza o elemen-
to de un mecanismo de alta precision y como ella, tiene que cumplir la do-
ble funcién de valer por sf misma y de encajar con tas demds del conjunto,
sin juego ni vacilacién ningurta.

En la organizacién interna del cine, estos proyectos, o planos, donde se
concentra toda la inventiva, toda la habilidad y todo el talento de los pro-
ductores se conocen con el nombre de «guiones». La palabra no es nueva.
Pero su contenido s( que lo resulta para muchos, desconocedores todavia del
gran papel que estos «guiones* tienen asignado en el rodaje de un film.

Con el guién en la mano, va tan fimw y seguro con su responsabilidad un
director como puede irlo en su cuarto de derrota el capitdn de buque mas
precavido con sus mapas Yy su brujula. Sus pasos estdn ya dictados por una
razén y un sentido. Como un santén mahometarw desde lo alio de su mina-
rete, puede decir el director a sus protagonistas fimie en sus determinaciones;
«Estaba escrito.» El guién personifica lo imperativo y lo irrevocable.

UE es, pues, un gui6on? En realidad es el film, tal y como aparece en

. la pantalla, pero escrito antes de ser rodado. Taxdos los ingredientes
(J Q emotivos e intencionales estdn proféticamente escritos en él. El beso,

el abrazo, el guifio y hasta los «gags» mas sorprendentes, que pare-
cen imposibles de imaginar sin ter>er el decorado a la vista, hasta esto, es-
td alli, entre dos lineas previsto hasta el minimo detalle.

Esto es el gui6n. Mé&s, mucho méas oue una comedia escrita, y también otra
cosa aparte que una novela. El arte de escribir guiones, es una actividad con
caracteristicas propias. Es una liteiratura, que tiene lo menos posible de litera-
ria. La facultad més destacada que reclama un «escenarista» no es ni el estilo
ni la fuga literaria. Es la originalidad por un lado, un pozo humano que le
haga duefio de la matizacién psicolégica de los personajes y luego otra fa-
cuitad que no se aprecia en lo oue vale. La introsp”cléri. El poder ver, con
los @J0S cerrados, con el poder de sugestion todo el film, hecho y cortado y
todavia ir>existenle...

El guién es el film. Los planos uno iras otro trazados con' el tiralineas de la
intencién y el compas de los resortes ocultos del alma de los personajes, en
unas cuantas hojasde papel sobrio. Como un lItinerario psicolégico que el director
tiene que hacer recorrer, punto por punto. Integramente y con todo su con-
tenido «nocional.

Hemos leido unos cuantos guiones de productores nacionales escritos con es-
ta euforia que ponen en sus cosas los amantes del cine. Unos guiones que
por debajo de unos rasgos literarios brillantes, triste remedo de una visién aun
torcida de las cosas, acusaban una paleta pobrisima en la imprescindible riquo
za de valores que el cine puede y debe hacer destacar en ios pers<xiajes vivos.

Traducen estos escenaristas, empiricamente la escena en bloque, fria y com-
pacta. Sirven quizds a la trama felrr>ente. Pero los protagonistas tienen que

FH mando
un» graciosa
escena 4e
*Kid Mil-
lions>, la
nueva come-
dia musical
de Eddie
Cantor,

fih tfs

Mar il an
Marsh.
Thursion
Hall y Borte
Karloft con
il director
Roy W m.
Aclll's. du-
rante un irio>
mentéd de la
Mmacl6fi de
cThe Black
Rooin-. I\

to

de Sahunl

Internalio-

nol Syndi-
ratf.t
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suplir con su propia iniciativa mu-
‘chas veces esta carencia de matiza-
cién, proveyendo este ineludible rezu-
mamiento de vida que exhalan por
todos sus poros los personajes «ver-
dad». Eran unos guiones incompletos,
desajustados y esmirriados ciue ya ata-
caban a los films en su «plexo solar*
antes mismo de nacer,

Y es que los guiones, son la labor Ii-
teraria mas compleja y mas exigente
que existe. Hay que calcar la vida al
oesrHido. Estorba el boato del verbo-
El objetivo jr>djferente y captando su*
>erficialidades taladra la carne y llega
K>ndo al alma; y el alma no siente
en palabras; sus primeras reacciones
son gestos; sus espasmos, renuncia-
mientos, y son ritmos en la fibra viva
de la carne que se siente hablar por
ella, en el lenguaje mudo de las emo-
ciones.

UES todas estas vibraciores impal-
pables y casi intraducibies que
aforman el trasunto sismico de la
vida interior Cenen que estar r”
gistradas como un diagranw de sismo-

grafo sensible, en los guiones. Hay mil
rictus en los labios de una Marlene

Rodaje en el Mairuecos espafiol de
1La bandera-, Ulm de J. Ouvivier.



Dietrich, y Stemberg tiene que fijar de antemano y en
unas l.neas, exactamente, el preciso y Unico que reclama
la accion del film. Hav infinitas traducciones de esta
nervosidad amatoria, y Katharine Hepbum, tiene que po-
ner en sus vibraciones de lai paredes nasales, un gesto
alado, imperceptible y leve, pero al cual ei gui6n le
habrd confiado una responsable tarea de interpretacion
imprescii>dible.

La parte dramatica de los guiones es algo por enci-
ma de toda escuela y ccmtroi. El director, a través de
ella, debe proyectar su idea, su estilo y su visién ~ las
cosas. No cat«n reglas en el crear. Si se es genio, por-
que no se necesitan, y si no se es genio porque rw Sir-
ven para nada.

Pero en la parte material de plar>ear los guiones, sf
que caben reglas y vamos a enumerar urtas cuantas su-
cintamente.

"AXISTEN tres clases de guiones, o mejor dicho, tres
3 estadios o etapas en la cristalizacion de la idea ci-
nematografica. Primera, las «sinopsis» o sea la idea
global, imprecisa atn de la pelicula. Brillante to-
davia en bruto, oue fas rasas editoras compran a los
autores para pulir luego en sus departamentos técnicos.

Leslte Howar4.
prota(onisU, y
Al«x»nderKor-
da» director,
sorprendldo«en
ua descanso de
la filffltcion de
*La pimpinela
escarfala*.

Hoja 36

Asuntoy objeto de la escena

CarlM mira su reloj de
pulsera, mientras dicta s
Maria, su mecanégrala, y
la observa en sus reaccio-

nes.

Manos de ella Interrum*
plendo la escritura * mé-
quina y eupresldan de la
cara, mientras se arregla
el pelo.

Carlos le dice tanleando
la respuesta:

Marta le contesta

guitndo el tono ausentel

Carlos con una ldea:

Marta hace que do coa
la tabeza.

Apertura sobre un salén
de restaurante con jau y
pista. Entran Carlos y
Marta y el mailre lo<allen-

de. Carlos pregunta:
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Hkul . n

Didlogo y sonido

- Bastante tra-
bajo para hoy. Es Directo
hora de comer.
-iOh!... Ha pa-
sado el tiempo Directo
lando.
— EIl trabajo al>-
sorbe, pero hay
que (_:Ilétraersle del Directo
trabajoi ¢Cual es
su distraecidn fa-
vorita?
- -La mdusica .
) Directo
El baile.
--iComo yol SI
usted permitiera...
comeriamos en un
sillo delicioso,
donde hay mdsica
y te baila.—
Play
bach
—¢Legusta...?—
Fondo
B. 7

lcrins de una seccién de guién.

Observacion Sety
decorado
Reloj de NT 6
fondo a ’ '
Despacho.
la una.
Id. 1d
Id. Id
Id. 1d
Id. id
Id. id
TraveMIng
. . .10
siguiendo
. Cabaret.
»a pareja.

(I
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%

por
nuestro
corres-

ponsal

en Viena
R»Il C.
W elha

escena ae
la pclicul«<Mec.
tMu amorosa,
con Martha
Cgecrlh.

INUNCIAR la intervencion de
estos dos nombres en una pe-
licula ya basta para precisar
un verdadero exitazo.

Actualmente ruedan en Viena la
pelicula «Melodia amorosa», y en
consideracién del conjunto de artis-
tas célebres que trabajan en los es*
ludios del Rosenhcugel, nos parece
oportuno una excursién al dominio
actual de Martha Eggerth.

Quien tiene ocasion de escuchar a
Marlha Eggerth durante una cancién
recibe (no nos parece decir demasia-
do) un regalo regio. Esta artista tan
simpatica, tan Joven, tan linda, nos
ha hecho con su presencia méas en-
tusiastas adn de ella.

¢(Hay algo mas delicioso que te-
ner ocasion de escuchar junto con
pocos asistentes el estreno de una
<le las melodias inmortales de Fran/
L~ar, orquesta dirigida por el mis*
mo maestro y cantadas por Martha
Eggerth? A nuestro entender nada
liay en el mundo que pueda compa-
rarsele.

El argumento de esta su mas rer

ciente produccion vlenesa estad basa-
do en el de la opereta «ClorClo»,
que hace diez afios produjo gran
sensacién por sus melodias en todos
los escenarios del mundo. Ademas
de la musica ya conocida. Fraiiz
Lehar ha escrito expresamente para
esta pelicula varias nuevas compo-
siciones de tipicos estilos vienés vy
hingaro.

«Partenaire» afortunado de Mar-
tha Eggerth en esta pelicula es una
figura completamente nueva en la
pantalla. Lleno de talento, sumamen-
te simpéatico como nuestros lectores
podrdn comprobar por si mismos, no
hay duda de que Rol! Wanka dentro
de poco tiempo, siguiendo el ejemplo
de Hans jaray, gozara de fama mun-
dial por medio de una unica peli-
ctila. partes comicas de esta
cinta corren a cargo de Leo Slezak
y Hans Moser y de la siempre aplau-
dida lda Wuest, artista que, desde
hace cuatro afios, es la que repre-
senta mayor nimero de papele3 que
cualquiera de tos artistas de idioma
alemén.
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Martha nos habla de su viaje con
su esposo Jan Klepura a HollywDod,
y NOSs expone sus proyectos Yy sus
ensuefios. Otra interesante noticia nos
da Martha Eggerth. y es la que de-
butarda como cantante de 6pira esto
invierno en Paris. Durante nuestra
breve pero intensa charla esta con
nosotros una sefiora muy simpética
y amable que no representa méas de
unos cuarenta afios. Nos la presen-
tan; es la madre Eggerth, quien
siempre acompafia a su hija en todos
sus viajes y trabajos, porque Mar-
tha no quiere nunca estar sin su ma-
dre. Pero ya no nos d?jan hablar.
TcHirjanshi, el gran «regisseur». lla<
ma urgentemente a Martha Eggerth,
para continuar el trabaja.

La artista representa esta vez el
papel de una célebre estrella hinga-
ra de revistas y tiene que cantar
mucho; ademds de la famosa melo-
dia principal, «Todo el mundo de-
pende del amor», que Martha nos
canta cinco o seis veces hasta que
el micr6fono y el director quedan
contentos, hay luego un vals de



verdadera marca Lehar con las pri-
meras palabras «ven aqui y me di-
rds si tne quieres», una cancién po-
pular hingara y muchas otras.

Asistimos en el lujoso cuarto del
hotel de la célebre estrella de re-
vistas a una famosa escena de toca-
dor. Mientras arreglan a la estrella
ésta canta, acompafidndose al piano
con la mano izquierda, una cancion
de su Ultima revista. Todo esto lo
hace Martha con tanta inteligencia,
con tant3 carifio repite cada escena,
que nos faltan palabras para expre-
sar y detallar el trabajo de esta
gran artista.

Mas tarde asistinK» a la filmacion
de una escena -final fuera de los es-
tudios; en una carretera Martha. en

Ayuntamiento de Madrid

MarUia Egtcrtll j Rolf
W>nk« en otn Hcenadela
altima pclicula pradMci6»
vicnna *Melodia amorasai

traje de campesina,
viaja en un carro He-
no de heno. Por cau-
sa de los caballos in-
quietos, cae mucho
heno y junto cosi él
cae también Martha,
que queda en la ca-
rretera. cubierta ente-
ramente de la oloro-
sa hierba. De pronto
exclama con su pre-
ciosa voz:
—|Socorro! |[Socorro!
jNo se nadar!—
Llega Rolf Wanka, su
«partenaire».

Msrtha. — Venga, se-
fior, casi ya no puedr>

respirar.
Rolf. — Ya voy. pt-
quefia; te sacaré vy

nunca mas te dejaré.

Martha. — (Pero desde cuéando
nos tuteamos?

Rolf. — Desde que te he dado
un beso.

MfIHTHA. — ¢Usted..., beso..., cuan-
do?

Rolf. —
dormias.

Martk.® (muy severa). — Pues es
verdad; ¢entonces me has besado?

Esta escena, una de las muchas
graciosas de la pelicula, la repitie-
ron por k) menos doce veces, hasta
Aque todos los componentes quedaron
satisfechos.

Al abandonar los estudios del Rc®
scnheugel también estamos nosotros
satisfechos. Porque hemos conocido
a Martha Eggerth, visto al gran
Franz Lehar, rcido con Leo Slezak
y Hans Moser y asistido a la impr;
sion de un tra”jo que se“rament.'
seguird el camino de triunfo que en
los Gltimos afios han logrado varia,
peliculas hechas en estudios de Viena.

En el codte, cuando tu

©
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f'IlL lanzarse al marcado

F il los primeros films so-

' — " noros. se olvidaron los

productores clnimato-

graiicos de que el cinema

era ya un arte, deslumbra-

dos, sin duda, ante la pers-

pectiva de un futnro comer*

cial espléndido. Esta posi-

cién que. coa anterioridad y

posterioridad a esa fecha,

hubiera sido absurda y con-

traproducente hasta para

ellos mismos, estaba enton-

ces plenamente justificada.

La incorporacién de la pa-

labra ai cinema, como el

descubrimiento del propio

cinema, no podia ser, en su

esencia, un hecho artistico,

sir6 un descubrimiento cien-

tifico e industrial. Si estaba

llamado a ser o no veliim-

to de inquietudes artisticas,

era un problema a resolver

mas tarde. Entonces, s6lo

se trataba de perfeccionar

su mecanica, para demostrar

al publico que se encontraba

frente a un invento que ha-

bia traspasado ya !a teoria.

Por esto, el cinema sono-

ro, empez6 siendo Unicamen-

te sonido. Las iméagenes

ocupaban un lugar secunda-

rio y eran siempre tan wvul*

gares e insigitficaiites es-

téticamente, .que el publico

no se daba cuenta de ellas.

Claro esta, que aunque hu-

bieran sido maravillosas, el

espectador tampoco les hu-

biera concedido atencion al-

guna, porque no se preocu-

paba de ver sino de oir.

Era légico, por tanto, que

se conslruijeran los films

pensando {nicamenle en las

veces que habian de cerrar-

abrirse con fuerza unas puertas, en ios
posibles timbrazos de un teléfono, en el

tampido de una explosion, o en los efectos

sonoros de un viaje en ferrocarril o en auto-

moévil. EIl caso era que el puablico pudiera m -

clamar con entusiasmo: «iQué bien se tia oido

el ruido del claxon!» «jSi la lluvia firoaucs



realidadl»... y otras muctias exclamacio’
ncs. que ahora tal vez parezcan infantiles, pero que enlonces ialian
de todos los iablos g eran, al mismo tiempo, el mejor elogio que
podia hacerse de un espectadculo simplemente cienljfico. Como ejemplo
todavia puede recordarse la Indiferencia con que fueron acogidos los
valores cinematograficos del film sonoro de Wiillam Nigh «Hombres
de hierro», y el entusiasma que despertd, eii cambio. la sincroniza-
cion de las escenas que reflejaban el paso del ferrocarril por una
llanura sobre la que descarga una fuerte tempestad.

Cuando los productores cinematograficos convencieron al puablico de
que el sincronismo era perfecto, creyeron oportui;o demostrar que la
voz era recogida por el micré6fono g transmitida por los altavoces con
indiscutible fidelidad. ElI modo de convencer era muy sencillo: iias-
taba con hablar. Y la pantalla empez6 a discursear en las cinco par-
tes del mundo, coa la gangosidad caracteristica de los nort2ameri-
canos. Pero la prueba no tué muy convincente. En los paisci donde

un ruido idéntico a] de la

Ncison

Eddy. une

de los ultimos
canlantcs que
H han Incor-
porado a la
pantalla yan-

qui.

nadie o caa nadie conocia el inglés, y en los que todavia no se
habian realizado peliculas en su idioma nacional, el piU>lico no creia
en el cine parlante. Para que creyera, los americanos se acordaron
de que a‘'guien —no sabian a ciencia cierta quién— habia dicho que
la nrusica y el canto son idiomas inlernacionales. en virtud de su
melodia. Bastaba, pues, con que la pantalla cantase para lograr su
intento. Y de la noche a la mafiana, la pantalla se pobl6 de tenores
tiples y .chansonnicrs»; Al Jolson, Dennis King, Jeanette Mac Do-
nald, Maurice Chevalier, Lawrence Tibbct, Jack Egan... Después...
Después han ocurrido muchas cosas, todas ellas demasiado inmedia-
tas para que haya necesidad de detallarlas. Después, como nadie ig-
nora, la mecéanica ha sido desbordada otra vez por el arte, y el
cinc se ho encontrado otra vez a si mismo. ;Habra que recordar lo
que significan ya en la histo-ia de! cine los films de René Clair.
de Mamoulian, de Thil, de Mervyn Le Roy y de otros muchos rea-
lizadorei que han sabido bacajar a perfeccion las imagenes y los so-
nidos? Creemos que no. Basta con comparar el panorama actual del
cinema con el que éste presentaba en los dltimos dias del cine
silencioso, para comprender que el cinc sigue su marcha ascendente,
asimilando todas sus co.iquistas técnicas para fines artisticos. Por lo
menos~hasta ah”ra. Mafiana®, tai vez sea djficil prejuzgar, porque
el horizonte ha cambiado bruscamente, de un modo inesperado, u se
presenta ahora amenazador.
El origen principal de esta incertidumbrc hay que imscarlo en el
afan de los productores por rcactualizar los éxitos del pasado, reali-
zaiitto nuevas vereiones de los films que l2s produjeron un gran ren-
dimiento econémico. Y tan de prisa han llevado a cabo su propésito,
que después de ofrecernos, de nuevo, viejos melodramas, finiantiles
aventuras y hasta cintas de serie sonorizadas, se encuentra ya otra
vez en el punto de partida: en el nacimiento deJ cinema sonoro.
Como es natural, les films musicales de aquellos tiempos fueron par.a
ellos uii verdadero torrente de oro. por el interés de su novedad.
Lo que ya no es tan natural, es que vuelvan a serlo actualmente,
cuando el publico esta familiarizado con el sonido y casi no se
acuerda de la pantalla silenciosa. Pues bien; a pesar de todo esto
productores cinematograficos han vuelto a llenar la pantalla de

films esenciaimenle musicales. Primero fueron las revistas- después
las comedias sentimentales de Jcan Kiepura. Grace Moore u Bino
Crosby, tejidas sobre el ritmo de unas cuantas canciones; u ahora
la 6pera cinematografica.

La opcro cinematografica. He aqui el gran peligro. Si los ensauos
de este género que se estdn realizando en la aotualidad consiquen

alcanzar el favor del puablico, el cinema sufrird una de sus mauores
equivocaciones. Basta con recordar las pocas 6peras cinematoqraficas
que se filmaron al nacer el cinema sonoro, para comprender que no
hay mas remedio que considerar como una amenaza el hecho de que
O. W. Pabst se ponga al frente de una entidad dedicada a este nuevo
genero .cinematografico», y el de que una de las méas famosas edito-

(c o n 1 | a <)

He aqui una vieja Ido, iBaJo el «lelo de Cubm. que vuel-

ve a tener actualidad, porque su intirpreli, «l

tenor Lawrence Tlbbett. vuelve olra vez a la

pantalla y nos amenaza de nuevo con su
empalagoso divlsr:o.
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iABAIO L IK yOMBRES!

es uha especfacuiar, optimista y
animadora pelicula espafiolo, pro*
diccién de Exclusivas FEBRER Y
BLAY, dirigida por José M." Costellvi,
que afiade al cinema nocional una

otrayente modalidad en él inédita.
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Conjunto* pora
muy el«gan>as
tobles lucido* por la|
trello d« lo Ur
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togénico. Estatura aproximada, 1‘8S;edad,
cuarenta afios; peso, ochenta quilos->
El indigena habia de representar un papélito
de escasa importancia en una pelicula en pre-
paraciéon. No exigia njngur™ cualidad artistica
porque realmente r>0 se necesitaba. El direc-
tor se encargaria de poner el arte alli donde
no lo habia. Lo importante era la presencia de|
tipo, los rasms tisicos, lo externo, en iin, ya
que el papel del piel roja tenia una finalidad
casi exclusivarnente decorativa.
Ni oue decir tiene que la noticia se divulgo
rdpidamente por los escasos nlcleos indigenas
que hoy viven desperdigados por el oeste
americano (para atraccion de forasteros o cosa
parecida) y que casi iodo el que reunia las
condiciones exigidas por el arKincio, sacé de
su arca el traje de piel roja —actualmente re-
legado al papel de disfraz coivnetnorativo—
y se trasladé a Hollywood con la esperanza de
llevarse el papel y quién sabe si un puesto
fijo de «erira> que le asegurase una vida
menos tipica y pintoresca, pero mas cémoda.
Se llen6 de pieles rojas la oficifia de soli-
cltanies y empezaron las pruebas. Desfilaron
varias docenas de pieles rojas sin que el di-
rector encontrara entre ellos el tipo, mejof
dicho, el tipazo que r»ecesitaba, y ya deses-
perad® de encontrarlo, cuando un bronceado
gigantén de biceps pronunciados y figura arro-
gante, un verdadero tipo de piel roja de ges-
to grave y mirada profurxte, caudillo indigena
que debia de Illamarse «aguila cte fuego> o
cosa parecida, tal como los que sjn duda en-
contraron los conquistadores blarKOS cuando
llevaron la civilizacibn a América del Norfe?
aparecié en el umbral de |a sala de pruebas
y avanz6 lleno de nativa prestancia.
—ijEste es mi hombrel— exclamo el director.
Y se llevéd el papel y lo representé a plena
satisfaccion de los realizadores y obtuvo el de-
seado puesto fijo de «extra».
Y, cuando ya era suya la plaza, se d*ubno¢
que aquel nombre tenia tanto de indio
Marlene Dietrich de africana y que no se H*
maba «Aguila de fuego» ni nada senwiante,
sino simplemente Jorge, y que era, en firi, u”
humilde oficial de carpintero que tenia
nes teatrales y se habia quedado, sin traMj -
Un habil maquillador amigo suyo y un tra)
de piel roja alquilado habian fealizaoo el mi-
lagro de convertirle en un indigena mas au-
téntico que (os auténticos indigenas.



Este anécciota nos da una idea de lo que
ocurre, si no siempre, si algunas veces, en esa
enorme y prodigiosa fabrica de realidades que
es Hollywood, ~n para”®jas dei arte, y rto
s6lo del arte cinematografico. jCuantas veces
la simple realidad, trasladada a un lienzo, 3 un
libro 0 a un escenario, resultaria fria e irKO-
loral El pincel, la pluma o el talento del in-
térprete nan de marcar los rasws y profundi*
zar en ellos para dar a |a realidad un realce
que por si sola no tiene.

Asi, en Hollywood, donde hay gwite de
todas les nacionalidades envenenada por la sed
de gloria, no siempre triunfa el chino autén-
tico sobre el que tiene cara de chino, ni el
irKiigena de las islas del sur del que es capaz
de disfrazarse de modo que parezca més in-
diana que él.

Por otra parte, la cdmara tiene sus exigen-
cias. Por eso, un indio falsificado pero Kito-
génico tiene en la pantella mucho mas caracter
que un indio auténtico cuya imaMn, por cual*
quier causa, no se reproduzca bien.

Pero ocurre que al rrtismo tiempo que por
un lado el arte de |a inteipretacion progresa
y no cesa de realizar nuevas corK”istas, por
el otro la cédmara, enemiga de
la vida sedentaria, se lanza va-
lientemente a la coriquista del
mutkKk> y llega a |as islas del
sur para presentamos algun
poema de ambiente auténtico
como «TabU», 0 una aventura
en el escenario natural de los
hielos del Artico, o una epo-
peya donde vemos algunos ti-
pos y paisajes verdadera.-nente
hinddes como ocurre en «Tres
lanceros ber>galies».

Es una noble pugna entre la
camara, cuyo objetivo reprodu-
ce las cosas con absoluta fide-
lidad, y el arte de |os intér-
pretes, que se superan de dia
en dia y saben anular y aun
vencer a la realidad misma con
sus caracterizaciones magistra-
les.

Y esta pugna da lugar a una
superacién constante Je la téc-
nica cinenutografica y a una
diversidad de procedimientos
que la enriquece.

realidades y siempre viajera, sube al polo Norte y baja al Ecuador; se
interna en la regién selvatica del Tart*nyca y remonte el curso del Ama-
zortas, se pasea entre las ruinas de rompeya y trepa a te cumbre del
Fuji-Yama, baja al fondo del mar y vuela en avién por las r>ubes.

Y, en to”s partes, su pupila lumirtosa y fiel va captendo tipos, costum-
b ~, datos y detalles de vidas y ambientes exéticos y lejanos, que gracias
a ella vamos todos cor>ocieodo y que sin

ella tal vez no hubiéramos visto jamas. Antonio MILLAN
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JoiKIAIlO

iim
l.n villa st*nl transfriiitii
. il tienx‘l [ii)r Warner liros* hi kriihli'
«1en nnii <>nin«>st]i nm”niificii y  ire-
sciiim-ién iiKiMiittral si wtilo ilt> *~tu i-u»a

lirciilu<toru. Sf bucen iireimniilvf»; »-stui>en-
iliiM )>iini lu i>l<ru.

«>viinii>ni«*,el reuiismu del cinema cua-
un inciclMii**. .lumes (‘apney se en-
Hiiira tn una cHuiea c<d ud tnhttin

ills-

-aOo Ji<ir c'unsu (li* <iue s(> vid |[irecisu<lo

u huirle h una miin«lila <Qa iicem ijtie

su|lH>nia ilae su conirincjinip u><aru contm <41
en liis escenas ile la a;:resii>n <|ue uparei-en
=11 -TIM* Frisi-ii Kitu". sn jleUcDlu de ucciltu

A I'ilar I>>lin‘ia. ui®a ile liis ma.s nntaliles

artista» de verso ilin> acidan en Ks[>a-
fiii: Mapj' <'«>rtrs. la fcracinsa v I>elliiiua ve-
dette; I'ahlti llerti>!ls. el mejor ariiritii liri-
ttiiliin Joven ile la c<ini|iiifiia 1.6iK-x lleredia-
Asiluerin»; Joailiifii Valle, el m:W ;;raci<ii(o
de nuestros jirlmerns atdn'es «Vuiift-ds, y
rik-d HerniUidez. el <jiie filé durante maés ile

diez aftiik iirinier actor de Caralina |Sar-
cenii.

lie wuijui li>s prini‘iiiales Intérpretes del
tiliii donorii “Kl >[oiilés”, i|Ue. biijo lu

direcclin de Itosarlo 1'{y la !<ui>errisldn Oel
maestro I’enella. lia empezado a rodarse eo
los estudios “Onibea Film", de Itan-elona.

Ijt casa prodnetura "Star Fllui” bu con-
tratad» a los iiiitaldell ig>eriidores Isy (iold-
lierper y Faoto lietirK. y al primer jnjienie-
ro de sonido Iten«™ llenntul. elementos tr*c-
nk-os que no pne<len sii|)erarse hoy eu F~-
pafia.

I0sperainos ([Ue esta versidon fineiniiloRnV-
flca de la impular 6pera "KI «?ato Montis",
ejue <lani a la exhihicli*n el "Repertorio M.
de .Mi«uer. de tun wiUdo prestidlo, morca-
r4 una éi>opa en la floreciente cliieiuatoFra-
fiii espafiola, poriiue de la solvencia ant*-
tlcii del iiiaesiro rcnellii lo pixlemos espe-
rar todo.

a proxima tlp Kaj Krani'ls, ijue .va se
A probado en la Oficina <Vntral, se tl-

a en In~dés -Tlie (Stxwp and tbe <!(in«ler"

Ltna Yrgros y Fina Cones* en un inom«n*o de la pelicula nacloaal d« ExchHivas jos; BalaH >El octavo inamlamiento».

ectof

OniaD6n. Jos™ Alurtin. l'diulidu 1.<kit'
da. raniUiut Fol™Md*». y Mariana [*amilieiri.
Felisa «'jirrenis. e<'astrito' y el fi;ran actor
I’alilo Alvarez Unido...

Kl oiterador Hnrryere, secundailo por Ki-
luenffy, es el encancadu de la fotoffnifla. asi
como Sanilui;o (intafidn de la e”ceno”n”ifia
y Federicii fioniis ilel sonido de la prisluc-
cl<in expail<da ~I'na mujer en pelitiro". <iue
se rueda en los estadios tlallestefos Tona
KUms._

Lorett* Young, Llark Cable y «I bérot canino «Bucle»,en una escena d« <Un (rito en lasciva*, l-oi» Utiil<-<J \rll-(-.i

jr es la KR iotenclonndn noveln de atnur y
conflictos pasionales (ine la estrella Im In-
terpretado. Uenevieve ToVdn tiene nn papel
interesiintfsimo en esta obra y lieorse lirent
es el taliln joven, aan<iue taniliiéii Ralph
Forbes fij*nru en el espléndido coiijuato.

José Santugini es el autor del ur;.'umen-

to cinematoirrtfico de "l'ua mujer en
peltsTO", <iue actualmente esta en filmacion
I>or la prrninctora nacional Atlantic Films.
Kl reparto de esta pelicula es luny conipie-
to, pues eu él se encuentran Ancofiita Col6-
nié. Enriijue del Cainjio, Alberto Romea. San-
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A Warrcii William. ilcnovit'\e Town y I’a-
iilria KIHs son los prota;r<>nisiii.'< de

"Tile «'as*" of Lncky I>*t:s". rnic i*s otra [>ell-

culu de interesuiiie trama detei-iives*a.

igj "Vivo para anmr" o “l l.ive For Ixive"

os la obra «lo deliut <lel jiran Inirtton»
Kverett Marsiiall, A en ellu lisura como [r<
tii;;oidsta lu eiK-antadora Ivdores del Rio,

A "Hemos entrado en dinero" <4 “We’re in

Ilie Jloney". con Joan illondell y fiienda
i'arrell, se ba estrenado en el Strand con
ruidoso éxito.

t'iia oiira de J«i« K. IVrown »ine liemos

estudo mencionando con el titulo de
«Katna y fortuna en liroadwiiy". >e coniK-e
eti inglés por "Urliiltf Lii.-bts" y lia }fu."tado
cxtraonlinurUimente.

n *Shipniates Foivver" es el lillri» defini
n iiM. cu Inalés de la niii>va iielfcula en
tille fifiirnn Dick I'owell y Rnby Keeler. la
(u:il no iiuerenios deci-rlldr como una nue-
va musical, pi>i'ilHp la irania e< tan ImM>r-
lante y el esiiei-lacul<i militar tan Mzarro e
Imponente ipie se desvirtia la idea de ijue
sea una nueva conutlia al estilo de otnis <iie
ellos han liecUi> anteriormente.

A También csi.'i terminada la pi'inirni pe-
n H.iila en ijue fi*'uiii la estrellita Sjbil

lii>"on con (ilenda Fiirreil y UoWrt .Vrm-
stronji.

@ i:i d<K-ior S«'i<.-rales". i-on I’uill -Muni i
™  »nn liverak. se estrenard en breve. S

existe la mayor exi«-ctucién para lu jiresen-
tncion de <Kl suefio de tina nen-lie ile ve-
nino".

A Después de lialter si>)o cedidrM a otn»
” estudios para varias obrsis. Fldwanl *=
Robinson actfia de nuevo para Wnmer Jiros.
Esta ve* en 1» creacién titulada

Man", «‘on él a[«are«'eni lIlette lhivis. Kl ar’
KUTiieiilo nos cuenta !us m-tividades de un
detetiive eti los circulo* del baoipa y en I
nnlro« del crimen.



® Lii >'i>Int-ili;i 'K KeisloiK*". W1 ilUf
ii|>)(iv<vii fiivoritoii liel ciiieniH
aiiiliir-ii a'srd teniiiniiilii.
oti‘lis i.'oiiipHQIiiis sifuit-n

sz lie |)r<Hliuvii>n«>s. \Viirni*r 1Ir<M. sisnit*
KU iiiarc-lin iriui‘iral i>rr>H-ie<iilii fl surtiflo niuds
variaiin y ex«flpnle «** i>elicutiis (inru tixiiis
los

n rruiik  AC<llUiNl a veivkK Jue;:ii iii usar
A i Lo jriwiips inil«:ijjnl'iivs (M

liHif tan ninlii xiit'rtf (Jiile »ieni|>re le (oca
Irt*nlfr,

A litiloreK i@ I(fi> liii liTUilnad» la filma-
A «ren ili* la iK'tlcuUi giM* [k?va |[>or titulo
1 l-ivv Tur Liiw" y iiu* i)rovisjiniuliin*iitf
irjiilucinms j«ir fl de “Vivii jiaru amar".
Atleiniis de ser ésta la iiljra <ie delnit del
traii  iKirftonii  Kverett Jlarsliall, fisiinm
t;uiil)ién en ella (i«y Kll>I>ee, que es el due-
fio de 11 izmii lladi'i ICiiiliuira. eii ijue llene
lujflir la acvi6i) de la obra; IK>0 Alvurado.
lilin, y UD trio de «imieos muy smiciomis.
faiiililéii oHtitera al ?nin éxito de la i>elf<-iiJa.

r.uriy Jlerkeley lieiie a su «irt'o la ili-
recclim.

<liic i'0iKK-iaiuoM con el iiomltre de "Xick" y
eiue fi;lurri en la [)eliclllu "Los i-ululli>r>iN iia-
«eeU". y eii la iine recieiuemeiile han lie<-lio
I*Mk i’oweil y HuUy Keeler en \jiiiii| h3lls.
Va se ha seleecioiiad» hi iiréxiliia ol>rn <Jiie
liara Kay Krancis y <iue lleva iMyr titulo

"l I-iiiiiil Stelln 1’arish "

fil LII Thiiiilta, la esjHtsa de Krrol Flyiil).
lia enirado a formar parte del reparto
'le h |HI(<tlla “Frisro Kld*“.

Kl alinirame lirliard K. Hyrd. faiiioso

exidorador de las reafoiies artji-as, esta
en iloll)>viH)d t-'ilalHinuido eii la e<(k-ii">n de
lu peKculit de la I’arMinoiint ijue repr<Hlu<-é
U reciente expedicion al polo Sur.

I'raik-hot Tune aiuiriH-eni «ini 15elle I»H-

vis en "Hard l.nrk IJaine”. lien» entre-
‘anio rjue se liaceii los pre|>nrallvos pnra
«t"iiieiixiir la ftiniai’ion. ltette tv «M-upa de vi-
-iiar u diario a <»rry KeHy. ciuleii esta con-
fe<fi.>naiHlo >ni vestuario [iuni la |tell«-ala
1lUe reciuiert* miH'ho lujo y cul<la<l<»H pre-
>"nta«'lén de In estrella en sus as|K*(‘tos de
iiMis atractiva ele;aiiiHa-

Irx <N
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DON QUINTIN. EL AMARGAD. — Las
rxiesii'as ocupaciones de! criiica Don YO
INBLE. .7 quien habfamos encargado el
filicio acerca de esta pelicula, le impidie-
ron entregarnosla a tiempo y a nosotros
publicarla la semana anterior, jo que ha-
cemos gustosos é'ta para satisfaccion de
gran numero de lectores gae nos escri-
bieron pidiéndonos nuestro parecer, y tam-
bién para que conste en nuestra revista este nnevo y acertado j,ilén
de la cinematografia espafio.a.

Dificil era la consecuciéon de una obra perfectamente cinematogra-
fica CW el popularisiino sainete de Carlos flrniches. Por ello es ma-
yor el mérito de la pelicula que nos ocupa, a cuya anécdota se ha
dado una elasticidad bastante cinematografica, logrando escenas de
innegable brillantez. EIl realizador ha procurado vencer el caracter
teatral de muchas situaciones con una variedad de puntos de vista,
de bellos angulos 9 planos que le confieren, en ciertos momentos,
muy plausible movilidad. Es decir, que, sin llegar a la perfeccion ci-
nematogranca, sin que quede completamente anulado el origen teatral
de la obra, se ha logrado una pelicula muy apreciable de recia
construccion. '

En cambio, como espectaculo, tenemos en -Don Quintin, el amar-
gao» una de las obras que mas intensamente moverdn a la gran
masa de puUblico. Es una obra muy popular cuya visidn proporciona
al espectador excelentes momentos de diversién. EIl asunto, con ser
conocido, adquiere, a través de la habil adaptacién, un interés real-
mente extraordinario. Los momentos dramaéticos dificilisimos son ob-
tenidos a través de medios discretos, sin aparatosidades inutiles, con
naturalidad y por ello precisamente su efecto es mas profundo. Mo-
mentos existen en la cinta en que la emocién llega a un grado sin-
ceramente dificil de superar. Por Id dsmés. el juego de los intérpretes
es muy entonado Yy espontdneo.

Pero lo méas destacable de |a obra es el dialogo que, aun cifién-
dose al teatral en algunos momentos, ha sufrido una admirable con-
densacion sin olvidar que jas ocurrencias chistosas, alwndantisimas.
han de proporcionar al respetable una franca diversion. Tanto es
asi, que durante la proyeccion perdemos muchos de esos efectos co-
micos residentes en el

didlogo, por quedar ahogados por las sono-
ras carcajadas '(Je! publico.
Este, en denwstracion del agrado con que habia visto la cinta, la

aplaudio al final unanimemente, sin reservas. «Don Quintin, ei amar-
gao.» es una producciéon Filméfono.
Don YO DOBLE

LA VENUS NEGRA. — Josefina Baker era

— conocida en Espafia Unicamente como bai-

larina. Josefina Baker, sin embargo, era.
es, una intérprete de canciones tipicas de
su pais, realmente deliciosa. Sin embargo,
los realizadores de este film nos la mues-
tran dentro de un asunto francamente convencional, con algunas si-

tuaciones burdamente trazadas y el film, en su aspects anecddtico,
carece de interés. . o
Hay en el film algunos cuadros de revista rnuy originales y de

excelente composicion y en ellos Josefina Baker interpreta con gusto
y sentimiento algunas canciones bastante agradables.

Aalorla. - LA DIOSA DEL FUEGO. — R- K. O- ha realizado,
como ella sélo sabe hacerlo, una brillante fantasia espectacular que
nos ofrece algunos cuadros realmente maravillosos de composicion vy
de un valor pictérico muy destacable. Sin embargo, el realizador se
ha encontrado con un asunto que con su inconsistencia habia de
llevar al derrumbamiento todo el fantastico edificio que solare él se
habia construido, logrando, no obstante, defenderlo con acierto. La
Interpretacion queda en un plano de discrecion.

LA PEQUENA CORONELA. — Es
dificii compaginar el individualismo a

que ha de llevar en toda obra una
actriz de renombre, al interés anecdé-
tico del film. Esta dificultad no ha

podido ser salvada en muchisimas pe-
liculas de grandes estrellas e incluso en algunas de Shirley Temple
mismo. Aqui, sin embargo, se ha realizado el milagro. Aun con ten-

dencia' a dar relieve principal a un personaje, el de la «pcquifia
coronela», el argumento sigue teniendo el interés requerido, reca-
bando. por tanto, la atencion del publico.

Shirley Temple estd, en este film, realmente Insuperablé. Varia en
su actuacién, tan pronto nifia verdaderamente infantil, traviesa, co-
mo de-una precocidad admirable. Su sonnsa campea sobre toda la
Cinta infundiéndole una simpatia extraordinaria. Por lo demés, tiene

@éCOoo

a su lado una interpretaciéon formidable, sin que empafie, empero, la
suya, de Lionel Barrymore, todo lo excelente actor de sus mejores
creacioh£3 .

Se trata, en conjunto,

damos con efusion.

de una pelicula deliciosisima que recomen-

SUCEDIO UNA VEZ. — Gregorio La Cava
sigue los pasos de Frank Capra y Van Dyke.
desarrollando sus asuntos con una ironia,
con un buen humor exquisito que dan relieve
a argumentos que por si propios carecerian
de todo interés. Sin embargo, dista de llegar
en este su film a la altura de los otros ani-
madores mencionados. Hasta la mitad de la
cinta, recargando el efecto en ei dialogo, ha
construid') una obra solamente pasable. Luego, sin embargo, adquiere
un ritmo ponderado, una ligereza, una entonacién e incluso una sen-
cillez admirables.
Claudette Colbert es aqui la actriz de encantadora naturalidad que
1conocemos realizando una creacion excelente. La acompafia con acierto
la nifiita Edith Fellows.

MADRE ALEGRIA. — Busch. uno de los

Inrmin fFfUrTi“1D A { A (
' directores mas antiguos de nuestro cinema,

estd llevando a caw una estupenda, for-
midable labor de resistencia para no evo-
lucionar. Sus obras de antafio llevan las

mismas caracteristicas. los mismos defec-
tos, por tanto, de sus obras actuales y
ello, cuando el cinema nacional parece
tender a situarse definitivamente, es cosa
ya para, no ser aceptada.

Fiado aqui en el éxito teatraU Busch ha creido inn”esario esfor-
zarse para dar algo de si. aunque fuese poco, y el film resulto de
un valor cinematografico bien escaso.

Todo su interés reside en la obra bésica que abunda en situacio-
nes sentimentales y dramaticas que, en cine como en el teatro, han
de llegar profundamente al publico. Gaspar Campi. Raquel Ro-
drigo, Ana Leyva y José Baviera son los protagonistas.

En resumen: un film deficiente y muy inferior a la producciéon ac-
tual. que serd aceptado por puUblico popular por la emociéon y do-
naire de su argumento.

VENGANZA GITANA. — Indudable-
mente la Unica buena condicion que
tiene esta pelicula es liescubrimos
que la obra original inspiradora de
ella es una interesantisima novela.
Todo lo demés es deficiente y en
ciertos trozos, excesivos trozos, el
film es grosero y s6lo parece perseguir la atraccion del puUblico por
la incitacion a las mdas materialistas pasiones. Con esto queda dicho
que no aconsejmnos en modo alguno a nuestros lectores que vean
este film.

UN HOMBRE DE ORa — Presentado en el mismo programa que
el anterior y como complemento, es, sin duda, este film, mucho méas
interesant»” que aquél, aiuique peca de excesivos dialogos y de re-
solver las situaciones por frases en vez de por imagenes. Lo sos-
tiene especialmente la labor de su protagonista Harrg Baur.

NOBLEZA OBLIGA. — En sesién especial -Mi-
rador» se presentd esta pelicula, lo cual prueba
su alta calidad, pues de sobra tiene demostrado
su acierto en escoger producciones la redaccion
del selecto semanario cataldn. «Nobleza obliga»
es adaptacion de la obra «Ruggles-of Red Gap»
y en ella se expone con gran acierto y fino hu-
morismo la lucha sufrida por el ser humano al
tener por las circunstancias que cambiar de am-
biente de vida y sobre todo cuando sobre él p™
san preocupaciones sociales de muchas genera-
ciones.

La interpretacion es magnifica, especialm”nti
por parte de Charles Laugthon, que realiza una labor extraordinaria-
mente matizada con una gran simplicidad de gestos. Le acomppfiaD
con gran acierto Charles Ruggles. Mary Boland. Zazu Pitts y
cuantos actian en este film de la Paramount, uno de los grande*
aciertos de la conocidisima productora -que justifica su lema.

Tomas G. LARRAV.

Ayuntamiento de Madrid



Pef falta material de e”ado
nos vimos privados del fracer
de publicar en el nGmero an>
ierior Noticiario madrilefio
referente al homenaje tributa-
do a Cifesa en la F~A'*na de
su director don Vicente Casa*
nova; pero como lo considera-
mos de gran interés pw lo que
en él se expone y se propone,
lo publicamos en éste aun a
pesar del tiempo transcurrido.

NOTICIARIO
MADRILENO

Homenaje « la productora nacional «Crfesa»
R N la noche del pasado d(a S, y se-'
~ gOn estaba proyectado, iuvo lugar el
homenaje a CIFtSA en la persona de don
Vicente Casanova, alma y vida de dicha
productora.

Més de trescientos comensales se agru-
paron en tomo al «homenajeado», entre
os que aburKiaba el elemento femenino;
Imperio Argentjrta, Catalina Bércena, Rosita
Diaz, sefiora de Peroio, Raquel Rodrigo, Ma-
N del Carmen, La Romerito, Enriqueta So-
ler, etcétera.

Honraron el acto con su asistencia, el
ministro de Obras Pul>licas y Trabajo, se-
fior Lucia, y el subsecretario de Industria y
~-omercio.

Ofreci6 el homenaje el presidente de Re-
da”res Unidos, sefior Pérer Camarero,
9“*en ostentaba a la vez la representacion
de los periodistas barceloneses; Seguida-
?'®"te hicieron uso de la palabra los se-
ppfes Lucia, el subsecretario de Industria y
-omercio, sefiores Herrera, Martinez Sierra
y Ligero.

Después de ur” graciosas palabras de
/"Perjo Argelina, Catalina Barcena di6 lec-

a unos in”irados versos de don Ku«-

Marquina alusivos al acto.

Firtalmente, cerr6 el ciclo de tos dis-
cursos el sefior Casamva, quien, visible-
mente emocionado, dié gracias a todos y
prometié6 que CIFESA procuraria seguir pro-
duciendo las mejores peliculas espafiolas,
pues para ello requerird la colaboracion de
los elementos mas destacados de nuestro
cinema.

El acto resulté briliantisirra. Se leyeron
rtxjititud de adhesiones.

Después de finalizar el homenaje fué re-
cibida por nuestro corresponsal con evi-
dente retraso la carta adhesion que a con-
tinuacion reproducid)»:

Sefior don Mauricio Tori?.

Amigo Mauricio:

Ignoro el alcance que tertdrd el bartque-
te homenaje a don Vicente. Supongo que,
como en la mayoria de ellos, no quedara
nada permar>ente que enaltezca la meritisi-
ma obra del verdadero propulsor de la ci>
nematografia espafiola.

Aunque ya cor>oce usted mis achaques,
hubiera concurrido gustoso para aplaudir a
los organizadores oel banquete, pero te-
mo estar como gallina en corral ajeno, asi
que me abstengo dominando mi natural im-
pulso.

Creo que un banquete, cuyo recuerdo du-
ra seglin el esfuerzo que costé 7 exac-
cion para su pago, no es lo que se mere-
ce un t>ombre como don Vicente Casanova,
que tta erKarrilado el séptimo arle a tal
punto de ser hoy una realidad lo que pa-
recia hace pocos meses una quimera, su
incorporacion a las par>tallas europeas. Co-
mo a usted consta, las producciones CIFESA
se proyectan fxjy en Suecia, Noruega, In-
glaterra, Polonia, Yugoslavia, etcétera, o
sea que o9n este afio de gracia, el cine
espafiol se proyecta en toda Europa, Amé-
rica, Norte de Africa y Filipinas. Ello se
deb« a don Vicente, que ha sabido poner
al servicio de su en”siasmo y de su (é en
la cinematografia nacional, enormes capi-
tales. Que se le centuptliquen debemos
searie todos. jA ver si cunde el ejemplo1

Ayuntamiento de Madrid

Shirtay Tampl* y UftM) ftarry-
1aercsn MagnifkeyttntINva
paitenla d* la ron <La psqvafia
CofMalai, M la g»« Im dat
admirabJai artidds laQran uno
da >ut mdi [utlei triunfa» d»
MI octuaciiA cinaaatografica

Merced a su prodigalidad, nuestro dne
puede exhibirse dignamente sin menospre-
cio de r>adie. Ha sabido retribuir digna-
mente a cuantos colat>oran en él.

Asi como al Qd se le ensanchaba Cas-
tilla a lomos de su caballo, a don Vi-
cente se le ensarKha Espafia a través del
obietivo.

Tier>e de don Quijote la nobleza de un
ideal puro, sin admitir sugerericias poquite-
ras de Sancho alguno.

De nuestros cor>quistadores, aue como
ellos cor>quista América por medio de un
arte, que es mejor que por las armas.

Y de nuestros misiorteiQs la fe en su
Cometido. ¢(Qué mejor mision que civilizar
a propios y extrafios presentdndoles un arte
espafiol puro, comprensible hasta por el
al imo lugarefio?

(Y a este hombre que representa a la
mas pura tradicién espafiola se le homena-
jea eon algo tan pasajero como un ban-
queté?

Esto rw debe ser, y lo rrteivss que hay
que hacer en su honor és que este t>o-
menaje se plasme en forma perpetua para
satisfaccion de los que le admiramos vy
ejwnplarice S nuestros ramplones capita-
listas.

Se me ocurre que, por lo menos, se de-
biera grabar una placa en broTKe conme-
morativa de este dia, para regalarsela a éi.
No creo falte algin artista que la haga, y
reproducirla por algin procedimiento elec-
trolitico, para que se fije en los locales que
en la actual temporada 1935-1936 logren su
mayor recaudaciéon, con una pelicula de
las editadas por CIFESA. De esta manera
estoy seguro de que al finalizar la tempo-
rada en todos los locales de Espafa el
nombre de don Vicente Casanova galar-
dorteard las lisas paredes de sus vestibulos.

Si le parece puede lanzar la idea, pero
le ruego omita mi nombre, pues lo que mas
detesto es que se me tome por entro-
metido.

Y r»da méas. Sabe lo mucho que le quiere

MIGUEL
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Primer desglose de la
idea cinematografica en sus dos o Sre&
grandes ideas satélites que informaran el
iilm. El director interviene en este esbozo

<Continuidades>.

del film, teniendo elementos de consuHa
abundantes en su entorno.
Y por fin el guién definitivo. DorKie ya

estd todo: accién, didlogo, detalles de de-
corado, mdUsica, etcétera, y que sirtie ya
de base para todo el trabajo « i estudio.

STE gui6n definitivo estd constituido por

"planos». Se entiende por «plano ci-

anematogréfico» lo que se puede rodar

sin internimpir el curso de la pelicula.

Lo que se rueda sin parar el aparato toma-
vistas.

EserKialmente un plano queda precisado

en el guién por los siguientes elementos.
Como se vera, no es nada simple ni ex-
pedito.

Prin-vero. Por el nimero del plano, o escena
que sjfve luego para fijar su situacion en el

TRES ESTRENOS

CREMAS

OND’S

EMBELLECEN Y REJUVENECEN

Y TRES

film. Segundo. El nimero con que se distingue
el decorado donde se rueda. Esta colu.'nn'i
permite rodar seguidas todas las escenas
en un mismo ambiente. Tercero. Encuadra-
do de la cadmara. Prinr>er piano, «plar>0 ame-

ricano», travelling, etcétera. Cuarto. Tipo

Luzca toda de objetivo sefialado por su distancia focal.
Quinto. Personajes. Sexto. Vestidos y deta-

su be“ezay lles numerados. Séptimo. Accion. Octavo.
A Didlogo. Noveno- Musica de fondo si se
ponservese rueda con el sistema «play back» con la
loven uson- musica registrada de antemano. Décimo.
Longitud de la escena en metros o segun-

do lodos los dos para asegurar el ritmo previsto a la

. accion.

dlaS |aS Como se ve los guiones son algo enma-

rafiado y complejo. Pero gracias a ellos,
pueden los estudios hermanar una produc-
cién de rigideces industriales, con los re-
quisitos de arte, darnio a los films esta con-
tinuidad, esta precisién y nwriente Udnico
en las escenas; trazandolo todo con el pul-
so seguro, que Kan permitido a esas som-
bras en blanco y n”ro erigirse como en-
tes sob’etiumanos, po-
larizado de emociones.

Francisco GIBERT

NUEVOS EXITOS DE LA

Sucedidé una vez

Lo bellisimo comedia de CLAUDETTE COLBERT,

nifa EDITH FELLOWS,
semana mas en ei

uno

con lo precoz

estrenado con gron éxito y prorrogada

MARYLAND

Pasaporte a ja fama

jun gran film de gartgsters que no es de gongsters! La mejor creacién
de EDWaRD G. ROBINSON, estrenada en el

capitol

Estrictamente confidencial

jLa obro maestro del gron director FRANK CAPRA! Supremo creacién
de Myrno Loy y Warner Boxten, estrenado en

Otra

f n

vez la Opera en la pantalla

r | a p i in 11

ras yanquis liaga contratado a Manj Ellis ij Gladis Swarthout —Ias
dos dci Metropolitan Opera House de Nueva York— para interpretar
«Sansén y Dalila» y «Canneu».

Para contrarrestar nuestro pesimismo, habrd mudios que esgrimiran
un socorrido tépico, que acostumbran exponer siempre, poco mé&s o

*eNA TURINA e

Acsire veaeTAL
Dairualv* ol coballo tu color nofural pri-

mitivo sin tefiirlo. —D» opltcacién fodi. -

No moncho la pisl. — Complotamont*
inofontivo. — Perfuma delicioso.

Pfocia fbai*r«s faeMttoa}

} ROMERO. VDA CAN.\LS
Cnrtgne Granados. 110. Barcelona

MARYLAND

menos, con estas palabras: «No se olvide usted de la funci6n edu-
cativa que corresponde al cinema. Y acuérdese, de que «en los maés
ignorados rincones dei mundo> podrdn escudiarse gracias a esta nue-
va decision de los productores, obras musicaies que. de otro modo,
no llegarian a'conocer jamés.» Pero nosotros, claro estd, no solemos
hacer caso alguno de esta afirmacion, porque sabemos que <en los
mas ignorados rincones det mundo» no suele proitectarse este género
de films, sino otros mas populares y simples, y también, por fortuna,
mas cinematograficos. Las <”eras filmadas son, pues, para las gran-
des ciudades, donde pueden verse sobre los escenarios con maijor fi-
delidad artistica, y donda so6lo sirven para estragar los gastos del
publico al desvirtuar al cinenta y al hacerle perder sus valares esen-
ciales. En fin: que siempre sale perjudicado el arte cinematografico.
Porque si comparamos «El rey vagabundo». «La cancion de la este-
pa» u otro ccmato de dpera de los que padecimos en los primeros dias
del cine parlante, con cualquier pelicula de Borzage. Vidor o Stahi.
no hay mas remedio que empezar a protestar ya. antes de vertas.
las nuevas dperas cinematograficas. Pues la protesta es, por ahora,
lo tinico que no han podido controlar altn los magtiates dnematogra*

ficos de Hollywood. Aprovechemos, por tanto. la ocasién, y protes-
temos con fuerza cuando to-,
davia el mal es evitable. Rafael

Taller»s Cirifinn AL},U ﬁtajmi»emO»d% A{V}zamdrlidw it 14«



La produccion alemana de

peliculas en 1935-56. En ioial

unos 140 films alemanes, de

los cuales 30 son comedias

y 15 operetas y peliculas so-
noras

,ESDE que hiQ anunciado sus programas

todas las sociedades alemanas que se de-
<Ucan. a la produccién, al alquiler 7 ala expor-
tadén de psUculas para la préxima tempo-
rada, se sabe que puede contarse con unas
140 peliculas nuevas. Ha aumentado, pues,
la produccién en un 3J%, como Se Supuso
va en mayo Ultimo.

En lo que se refiere a la exportacién, To-
bis-Cinema se encuentra a la cabeza de todas
las firmas con -7 paliculas. En primer lugar
mencionaremos la pelicula de Treoker EI
emperador de California, cuyas vistas exte-
riores' se eftdn haciendo, por el momento, en
el occidente norteamaricano. y una pelicula
de Jamiiugs, Traumiihis, dirigida por Cari
Froelicli. Es muy probable que se aumeiite
el ndmero de :t7 films en los préximos meses.

A la cabeza de todos los productores se eij-
ciientran la X'fa y Bararia, que anuncian,
cada utia, 15 peliculas de produccién propia.
La lista de los productores que no estan ad-
heridos a ninguna casa distnb\iidora comien-
za con Ciue-AlUanz, que film6é 6 peliculas;
le siguen, luego. Cari Ftoelich con 5 films:
Ciiiephon, Eupliono, F. D, I\, Jiajestic y
R N- coQ 4 peliculas cada una. Ariel (Harry
Piel), Boston, Delta, Itala, Klagemann, Lloyd,
Jlinerva, Pallas y Tonliciit-OéatenjiajT con a
teliculas cada una, Ceiitropa, Fauai, Oadra-
Namac y Folf Randolph con 2 peliculas cada
una, asi como 17 productores con un film
cada mio.

Del nilmero total de las pelicula-s que se
conocen hasta la actuaUdad, 13 son films his-
téricos y de trajes de época, 19 peliculas
corrientes y dramas, t)2 comedias y 14 peli-
culas musicales y operetas. listos nameros
desm'enten la falsa informacién que circula
eu el estranjero de que Alemania ya do fil-
ma peliculas de canto, operetas, filjus musi-
cales o comedias.

lintre las peliculas musicales hagamos men-
cién de las sigitcntes: E | vals del rey, Las bodas
de Figaro y Cancién de Amor (Ufa); la fil-
maciéon de ima opereta del conocido compo-
sitor bsrlinés Paul Linke (Bavaria), Las ale-
gres comadres da Windsor (Cine-Allianz), EI
pajarero (ima opereta de Majeatic), La reina
del vals (Bostoo-Film). Suefios de amor (una
pelicula Attila sobre asmito de L'szt), La
casa de las tres muchachas (una pelicula To-
bs-Cinema sobre Schubert), La altima rosa
(LloyJ-Pilni) y Melodias otofiales (mi film so-
bre asunto de Tschaikowsky, de Terra).

lintre las peliculas de trajes de época e
h stéricos merecen especial mencién ima pe-
licula sobre un asunto d*“ Richard Wagner,
director de escena Steiiihoff; la pelicula Rosas
mnegras, con LiUan Harvcy (T'fa); M i vida per-
tenece al Estado, con Emilio Jannings (Tobis-
Cinema); las peliculas EIl emperador de Cali-
fornia y CondcUieri, con Trenker, y N.illei de
“«a reina (I<a reina Isabel de inglaterra),
produccién Klagemannfilm.

Del nimero total de las peliculas anuncia-
das, mas de 20 se encuentran ya en los es-
tudios o en la sala de recortes. De las listas
<le producciéon y de alquiler de las difjrsntes
empresas se desprende que la industria ale-
mana del film presentara en esta temporada
wn excelente programa, tanto en lo que se
retierc a la raiiltipliddad de sus asuntos como
aDII_buen gusto que ha de entusiasmar al pii-

ico.

LA UFA\

La produccién propia para esta tempora-
da es ele 15 peliculas, a las que se afiaden lo.s
fil~ que la 'Cfamanda filmar por su cuenta a
otras empresas. La oferta de la T~fa en gran-

peliculas alemanas es, pues, de H6.

De su programa merecen especial mencion
*as peliculas siguientes;

Jtosas negras (en versiones alemana, ingle-

y francesa), con Lilian Har\'ey en las tres
‘ersiones. Director: Paul Martin. Protagonis-

tas de la vereién alemana; Lilian Ilarvey y
W illy Fritsch. Protago,listas de la version
francesa: L'hau Harvey, Jean Galland y Ro-
gar Karl. La orden del superior, direccion;
t"rhard Lamprecht. Intérpretes principales:
Karl Ludwig D.ehl, Hansi Knoteck y Brigitte
Horney. La ciudad de Anaid (versiones ale-
n“na y france.sa), direcdén: Reinhart Stein-
bicker y Ruclolf Klein-Rc”e. con Brigitte
Homey. Hay uno de mas a bordo (versio-
nes alemana y francesa), direcdén: Gerhard
Lamprecht. Intérpretes de la version alemana:
L'da Baarova, Albrecht Schoenhals y Rudolf
P~tte. Intérpretes de la version francesa: An-
ilie Ducaux, Jean Touiout, Jacques Dumesnil.
Thomy BoudieUe, Suzanne Dantés, Charles
Redgie, NicoJle de Rouves. Didier Rozaffy,
Bonvallet, Auguste Boverio y José Sergy y
Pasquali, EI domin6é verde (versioues alemana
y francesa), director de escena: llerbert Sel-
pID, Los papeles prindpales de la version ale-
mina se han comiado a Karl Ludwig Diehl,
Brigitte Homey. Theodor Loos y IJrika v.
Thellmann; liitéipretes de la ver.siéon france-
sa; Henri Beauheu, llarcelle Géniat, DanieUe
Darricux, Jlaurlce Escande, Charles Vanel,
Roger Karl, Daniel Lecourtois, André Bur-
gé;e, Marcel Herrand, Hetirl Guisol. M. Dou-
k iig, Jeanne Pérez, Jenny Holt. Los ultimos
tres de Santa Cruz, direccion; Wemer Klinger.
La muchacha de la hacienda, director: Detlef
vSerck. Protagonistas: Hansi Knoteck, Ellen
Prauck. Friedrich Kayssler y E. von Waiii-
terstein, CabaUeria ligera (versiones alemana
y francesa), direccion; Wemer Ilochbaum.
Intérpretes principales de la versi6on alemana:
Mirika Rokt, Pritz’Kampers, H. A. von Schle-
ttow, Oicar S'ma, I/Dttc Lorring; intérpretes
principales de la versién francesa: Mora Coya,
I/Ouis Alibert, Raoul Marco, Gabrid Cabrio,
L’nc Noro, Myno Buruay, Emest Femy y
Constant Rémy, jAbril, abril! (versiones ale-
mana y holandesa), direccion; Detlef S'erok.
Los papeles prindpales de la versién alemana
estan en manos de Albrecht Schoenhals, Ca-
rola Hén, Charlott Dauilert y Paul Wester-
mtier. TG has de ser mi reina (versiones ale-
mana y francesa), director de escena; Georg
Jacoby, con Marika Rokk. Vals de rey (ver-
siones alemana y francesa), direccién: Her-
I>ert Maiscli; Interpretes de la version alema-
na; Willi Forst, Carola Hom. Paul Ho'b'ger,
Oscar Sima. Intérpretes de la version francesa:
Henry Garat, Renée Saint-Cyr, Alia Donndl,
Jlda Parély, Le Gallo, Georges Prieur, Chris-
tian Gérard, Luden Dayle et Gustave Gallet.
Cancién de amor (en aleméan y francés), direc-
tor de escena; I"Titz Peter Buch, con Alessan-
dro Thiliani. Las bodas de Figaro, dileccion:
Carlos Ilartl; a estos se afiaden ami dos peli-
culas interpretadas por Albers.

El. PROUR-\MA DE TOBIS

La tres empresas distribuidoras que for-
man la casa Tobis y mandan filmar sus
peliculas a productores independientes, dis-.

ponen de un programa que comprende mas
de 75 peliculas. De éstas se lian elegido 37
pdiculas como particularmente apropiadas
para el mercado mmulial. A continuaddn in-
dicamos las peliCTUas principales de las casas
S3ndikat-1"ilm, Europa y Rota;

A) Syndikat-Film (N. I>. L. S)

M i vida pertenece al Estado, una pelicula
de Jannings dirigida por el doctor Rolf Laurk-
ner, colaborador del maiiiacrito de EIl viejo
y el joven rey. X'na pelicula con el célebre can-
tor Kiepiira. La casa de las tres muchachas,
pelicula musical de Schubert con Paul Hor-
biger; otras dos peliculas de Jannings titula-
das EIl poderoso y Traumtdus; ima p”~eula
que tiene por protagordsta a Harry Piel. EI
hombre de la zarpa (pelicula Deka), direccién:

DURANTE 1936

L ECTURAS

publicard eo cada nimero
una crénica escrita por

DON JACINTO BENAVENTE
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Rud. van der Xoss, con Paul Wegener, Rose
Stradner y Olga Tschechowa; una peh'cula
de Karl May, A través del desierto, producdon
Lothar Stark; Tertulia en la casa del vecino,
con Keany Porten, Fritz Kampers e Ilda W ust.
Dos comlas del muy aplanado cdinico ba-
varo Weiss Ferdl. El film de Majestic La fa-
milia del sefior Schimek, director de escena:
E. W. Emo, con Fritz Kampers, Hans Moser,
Ida W lst, Susi Lanner. Dos comedias con los
célebres cémicos daneses Pat y Patachon.
T'na pelicula. De la documentacion de un comi-
sario de policia, etc.

B) Europa

El correo diploméatico del Zar, una pelicula
de Cine-Allianz, director de escena; Artur Ro-
bison, con Adolf Wohlbrick, Theodor Loos,
Dorothea Wieck; ima comedia dirigida por
\yilli Forst; una pelicula Fanal, Enamorados,
diridda por Erich \Vaschijeck. con Renate
MiUer y Gustav Froehlich; El estudiante de
Praga (Cine-Allianz), direcdén: Artur Robi-
son, con Adolf Wohlbrii.'k, Dorothea Wieck
y Eugen Klopfer; otra pelicula de Cine-Allianz.
La querida de Paris, director Carmine Gallone,
con Renate Muiler y Adolf Wohlbrick; Rose
Bernd, de Cari Froelich. filmado segln el dra-
ma de Gerhard Illauptmaim, con Paula Wes-
sely; Me llama la selva virgen, pelicula de Ariel,
con Harry Piel; EI principio del amor, pro-
duccién Mincr\-a-Film, direccion Karl Hoii-
mann, con Luise Tllrich, lI'aul Ho.-biger, Lee
Parrj- y Theo Lingen; otra pdicuia, con el
titulo Victoria, dirigida igualmente por Karl
Hoffiuann, con Luise Illrich; una pelicula
de Cine-Allianz, El ama de Campifia, con Do-
rothea Wieck. Gustav Froelich. tfans Moser,
puesta en escena por Johannes Meyer; ademas,
las peliculas de la producdén Cari Froelich,
Quiero ver el mundo, con Paul Hartmarm. Do-
rothea W’ieck y Hdnrich George; EIl drgano
de Pentecostés, presentado por R. A. Stemmie;
Cuando el gallo cania, diiigida por Cari Froe-
lich, y la comedia El rapto de las Sabinas, con
limil Jannings: Si no existiera la musica (F.
D. F.), presentada por Carmine Caliere (ura
pelicula con asunto de L’szt). con Sybille
Sclimitz, Karin Hardt e Ida Wist; EI marino
valiente (film de Minerva), director Hans
Deppe. con Paul Kemp y Lucie EMlisch; El
rey de las nodrizas (producdén Centropa).
presentada por Hans Steinhoff, con Maiie
Luise Claiuhus y Kathe Gold; Una doncella
para todos los trabajos (produccién Cine-Al-
lianz), puesta en escena por Carmine Gallone,
con Luise [I'llrich; La ultima rosa (Lloyd-
Film), presentada por Carlos Antén, con el
cantor de O&peras Helge Roswaenge, Georg
Alexaiider y Fritz Kampers.

C Kola

E | emperador de California, protluccién, pre-
sentacidai e intérprete principal Luis Trenker;
otro film de Trenker; Conaottieri', Nifiez de
una reina (produccién Klagemaim); Pygma-
lion, seglin la conocida comedia <le Beniard
Shaw. Produccién Klagemaim. Direcdén Erich
lingel. Actores princii>ales; Jemiy Jugo, Gus-
taf Griiidgens, Eugen Klopfer y Kathe
Haack; Los leones hambrientos de Népales
(producciéon en comunidad de intereses Tobis-
Cinema y London Films), versiones alemana
e inglesa, presentada por Jacques Feyder;
Desaparecido, pelicula Ariel, con Harry Piel
como director de escena y protagonista; El
atentado contra Schweda, produccién Rudolf
Fritsch. direccion Karl lidnz Martin, con
Marianne Hoppe y Peter Voss; EIl abanico de
lady Windermere, segmi la conodda pieza
de teatro de Oscar Wilde, produccién Georg
W itt. presentado por Heinz Hilpert. con L'l
Dagover, Hanna Waag y Walter Rilla; EI
bufén (producdén Klagemann), con Jenny Ju-
go; La cara extrafia, pelicula de Lloyd-Filni,
puesta en escena por el doctor Wendhausen.
con Lil Dagover y lirika von Thcliniaim; La
reina del vals, opereta de Boston-Fihn, pre-
sentada por Geza von Bolvary, con ilartha
lirerth; Las alegres comadres de iVindsor, pe-
licula de Cine-Allianz, presentada por Stein-
hoff, con Magda Schnddery Leo Slezak; Sue-
fios de amor (Un film seglin asmito de Liszt,
Attila-Film), direcdén Hdnz Hille, con Olga
Tschechowa; E| pajarero, opereta de Majestic,
director E. W. E¢io, con Maria Andeigast,
Lil Dagover, Georg Alexander y Wolf Al-
bich-Retty: EIl rapto, pelicula Boston presen-
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tada por Ge2a voa Bolvary; luia pdicuia de
Cenlropa, coa Paul Kemp como personaje cen-
tral; una pdicitla Fanaj, con Renate iluller
como protagonista; una pelicula R. N.. Gato
Lampe, con Heinz Rihmann, Ida ~Vist y
Fritz Kampers; la pelicula Mazurka, con Pola
Negri (produccion Cine-Allianz), presentada
por WilU Forst; La rubia Carmen (producci6n

Cine-Allianz), puesta en escena por Victor
Janson. con Martha Eggerth, Leo Slezak e
Ida W ist: Siradivari (pelicula Boston), di-

rector Geza von Bolvary, con Gustav Fréh-

lich y Sybille Scbmitz.

BAVARIA

El programa de Bavaria comprende quince
peliculas de produccién propia. Entre ellas
merecen especial mendén Verdugos, mujeres y
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soldados, pelicula de los comTjates en los alre-
dedores dle Riga, con Hans Albers y Charlotte

Stjsa. Direccion Johannes Meyer; EI gran
mundo y ei pequelio, director Jolmnnes Rie-
raann, con Viktor de Kowa, Maiia Ander-

gast y Adele Sandrock; EI salto, director Jo-
haiines Riemann. con Karl Ludwig Diehl y
Susi Lanner; ademas, cinco peliculas puestas
en escena por Cari Boese, a saber: Los once
diaUos, con Hertnann Speelmans y Jessie Vih-
rog; EIl cautivo del rey. con Paul Kemp. Micliael
Bohnen y Susi Laimer; Todo un hombre, con
Speelsmans y L‘en Deyers; Amigos de infancia,
con Lucie idigl*sch y Theo Lingen; EIl caballo
ignorado, con Heinz Riuhmann. Gustavo
Griidgens es director de escena y desempefia
el papel principal en la comedia de Bavaria
Un vaso de agua, segln Scribe. Otras peliculas
de Bavaiia son dos producciones ~"tz. EI
angel sin presentimiento, con Lucie Englisch;
Ei séptimo muchacho, con Theo Liiigen y Joe
StSikel; la pelicula El correo secreto, y una
opereta segun Paul Linke.

TERRA

Terra no presenta este afio peliculas de pro-
duccién propia, sino que siguié el ejemplo de
las empresas del consorcio Tobis y encargd
sus films a productores independientes. EI pro-
grama contiene, entre otras peliculas, el iihn
del doctor Fanck La noche angustiosa del 18-
12-34 (en versiones alemana e inglesa), con
Sepp Rist; Stenha Rasin {Volga, Volga), una
pelicula de Badal en aleman e inglés, con
Raquel Torres y IlI- A. von ScMettow, direc-
tor Alexander Volkofi; Amor de artista (pro-
duccién Lloyd-Film), presentada por el doctor
Fritz Wendhausen. con Olga Tschechowa, Wolf-
gang Liebeneiner y Genia Nikolajewa; EIl di-
sipador de Monte-Cario, pelicula de Rolf Raji-
dolph. con Paul Harimann vy llarie Lnise
Claudius; E| balsero Maria, jxilicula de Pallas,
con Sybille Schmitz, Peter Voss y Paul Hetic-
kels; La sangre noble (pelicula de Tofa), di-
rector Herbert Jlaiscli, con Ilans Schienck;
Melodia otofial, pelicula de F- D. F. (Wolzo-
gen), con Karin Hardt, Theodor Loos y Hai’s
Stiwe, presentada por R. A. Stenunie; EIl as-
tillero Tiburén Negro, comedia de Pallas, pues-
ta en escena por Frank Wysbar, con Marian-
ne Hoppe. Hermann Speelmans, Fita Benkhoff
y Oscar Sima; Pablo y Paulina, puesta en es-
cena por Heinz Paul, con Agnes Straub, Cais-
ta L5ck y Aribert Wasché-; Las cerezas en
el jardin del vecino, produccién N. F. K., lle-
vada a la pantalla por Erich Engel en colabo-
racion con el coémico bavaro (A1 Vallentin
y Adele Sandrock; EIl murciélago escandaloso
2)roduccion Horus), presentada por Victor
‘anson, con Charlotte Susa, Georg Alexacder,
asi como una pslicula de Rusia en titmpos del
Zar titulada Hopejhin, director Frank Wysbar.

HAMMER-TONFILM

Entre las pelictuas de esta casa mencione-
mos un film sobre xui asunto de Richard Wag-
ner, presentado por Hans Steinhoff; Flandis,

La batalla de las naciones cerca de Leipzig,
Augusto el fuerte, con Michael Bohren, LU Da*
gover y liarie Luise Claudius; Melodias del
Danubio-, EI tigre, con Charlotte Susa, y Ojos
hacia la izquierda, dirigido por Max Obal.

SIEOEL-MO.NOPOL

Maniobras otouales, producciéon F. D. F-, di-
rector Georg Jacoby. con Leo Slezak, lda
W Usty Susi Lanner; EI arrutr t'o a donde quiere
(produccién y presentaciéon; Kurt Skalden), con
Maria Paudler,

PANORAMA-MARKISCHE-SCHNEIDER

El grupo de distribuidores Panorama-Maéar-
kische-Schreider liarodado ocho peliculas, entre
las cuales merecen especial menci<to Una no-
che a orillas del Danubio, pelicula del director
de escena Cari Boese. Protagoristas son Leo
Slezak, Adele Sandrock y Wolfgang Lieben-
einer; La mariposa blanca de San Petersburgo
(pelicula T. K.), director E. W'. Emo. Prota-
gonista serd probablemente Anrabella; ade-
mas, tres peliculas Euphono; EI juramento de
Estéfano Huller, presentada por Georg Jacoby,
con Hans Schienck, Hanra Waag y Paul
Henckels; xm film de Louis Graveiut,y La ex-
celencia difunta, puesta en escena por Hans
Zerlett. con Hilde Hildebrand. Lien Deyers
y Woligajig Liebeneir.er,

DELTA

El programa de Delta-Film comprende tres
producciones que se alquilardan por Tobis-Ci-
nema, y son Juan el afortunado, directores de
escena los dos conocidos aiquiteclos Ileillh y
Réhjig, actore«! Oscar Sima, Lola Chlud y
Georgia Holl; Misera frisia, puesta en escena
por Pctcr Hagen y Wemer Koitwich, con Frie-
drich Kayssler, inkischinoff y Jessie Vihrcg;
ademéas. Mdusica callejera.

lospesares de loreiia Young
iniciaron su carreraenel cine

ORETTA Young est4d convencida de que es

necesario haber tenido muchos pesares
para lograr abrirse paso en el cinema.

Por lo menos asi parece demostrarlo su vida.

—Mis padres se separaron siendo yo toda-
via ima nifia— nos explica Loietta.

— Mi madre abrié una casa de huéspedes
Los Angeles y nos mand6, a mis hermanos y
a mi. a mi convento. Antes de saiir de casa
nos vistieron con los miiformcs sombrics, las
medias negras, las botas altas y los cuellos
duros que los colegios se complacen en imponer
a sus alumnos.

Al mirarme al espejo con aquella indumenta-
ria no pude reterer el Illanto y a pesar de los
esixxerzos combinados de mi familia tardé una
hora en sosegarme.

Los nifios son muy sensibles a la belleza y
aquella indumentaria me desesperaba pcrqte
acentuaba mi admitida fealdad. I'"ra (ligada
conio un palo de escoba, tenia luios ojos exa-
geradamente grandes, cuyo tamafio parecia
aumentar a través de los cristales de un par
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de anteojos, y mis dientes Illamaban la atendén
por sus dimensiones estraordii arias. Ademas
tenia el pelo tieso y descolorido. Mi desespe-
racion no tenia lirnites.

Aunque me cueste cierto trabajo debo con-
fesar que tenfa ura envidia prcfurda a todas
las muchachas bonitas. La belleza llegé a ser
mi Unica preocupaciéon. Sefiaba que de la no-
che a la mafiana me transformaba en ur.aprir-
cesa cuya hermosura se proclamaba en tcdcs
los paises del mundo y al despertar crecian
mis deseos de ser bella y de que la gente se
enterara de que lo era.

Poco a poco lui cambiando y por fin pude
mirarme al espejo sin que me dieran ganas
de llorar. La gente empez6é a deciime que era
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bonita e inmediatamente se apoderaron de inf
los deseos de mi nifiez. Queria darme a coro-
cer; que me admiraran miles y imles de pvr-
sonas, y el Unico medio de conseguirlo era el
teatro o el cirenia. Me deddi por el lienzo y a
fuerza de trabajo y constancia y teniei.do
siempre presente los pesares de mi nifiez icgré
abrirme paso y labrarme ura carrera.—

Za dificultad de filmar una
produccion en el desierto

Al regresar a Hollj-"ccd después de tres se-
A manas pasadas en las cercar.fss de! tnl-
neario de Palm Sprirgs, en Califcrria, Chajits
Barton, director de la pelicula Paifir.cur-t The
Last Outpost, revel6é las dificultades que La-
bian tenido que vencer durante el redaje de
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0s exteriores eji pleno desierto y con mia
temperatura elevadisima,

Fué recesario limitar el trabajo a ciertis
horas del dia porg\'e al medicdia el sol era
tan brillante que con su resplandor bofiaba
las facdores de Ciaude Rairs, Cary Grant y
otros actores de la compafiia.

Barton probé de vencer esta dificultad de
iliuniiiacion con maquillajes especiales, pero
el calor era tan fuerte que algm os de los in-
térpretes se desmayaron, lo cual le obligé a
implantar un pericdo de descaj:so dmanie hs
horas de sol,

A pesar de que se habia suprimido el agua
helada, la mayoria de los actoies y operadoits
sufrian del esttmago. Por fin descubnercn qgt.e
el té, mezclado con jugo de ciruela o limén,
podia tcmarre helado sin resultados desagin-
dables. Cada dia se cor“*umian cientos de li-
tros de esta bebida.

l-a, aclitica del desierto exigrfé también der-
tas ’imovaciores en los aparatos de sonido.
Los operadores descubrieren qre el ruido <V
la dinamo corria por lasduras de areta, regis-
trando en los micré6fonos a mas de im kildme-
tro de distanda. ICo hubo otro remedio que
colocar el gererador a suficiente distanda para
eliminar el ruido.

Serpientes, escorpiones y arafias vener.Olas

encontribuyeron a la incomodidad de la expedi-

cién, pero afortunadamente no hubo ni iuja
sola Vctima, Rairs y Grant fueron los duiccs
que corrieron algun peligro al descubrir xu:a
arafia de las mas peligrosas en la mtsa que
contenia su almuerzo.

Diez reglaspara ser popular

EUSSA Lardi, la exdtica e interesante actriz

de la Paramo\mt, revel6 recientemente
las diez reglas que se habia impuesto para
ganarse y conservar su popularidad.

1. La méas importante de las reglas, dice
Elissa. es conducirte con naturahdad, es més,
tratar de olvidar sus propias prcocupacities
en presencia de otras persoras. f

2. Acordarse de los nombres de las per-
sonas que le sean presentadas, evitando equi-
vocaciores.

8. No dejnostrar aburrimierto estando en-
tre extrafios,

4. Ocultar ciertos prejuiciosy serimparoial.

5. Tratar de ser o mas hermosa posible
siu preocuparse del qué diran,

6. Ser lo mas interesante posible en las
conversadores, pero procurando evitar las fra-
ses hechas.

7. Quedarse en casa cuando se esté car-
sada o decaida.

8. Tratar a todo el mimdo con cortesia,
cosa que muchas mujeres olvidan con fre-
cuenda. La cortesia debe manifestarse en teda»
ocasiones y principalmente cuaa;do se trata
de devolver im cumplido o de agradecer una
invitacion.

9. En las reuniones sociales evitar htmiUar
a las amigas con vestidos demasiado vistosos.

10. Escuchar con padencia a los que qtu«’
ren hablar de si mismos.
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Raquel Rodrigo y Roberto Rey,
intérpreies de «La verbena
de la Palomo, film de Cifesa.
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